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Spostovani kupec,

Pred uporabo tega izdelka preberite ta navodila!

Hvala, ker ste izbrali izdelek Whirlpool. Zelimo vam zagotoviti optimalno ucinkovitost tega
visokokakovostnega izdelka, ki je izdelan z najsodobnejSo tehnologijo. Pred uporabo morate v
celoti prebrati in razumeti ta priro¢nik ter dodatno dokumentacijo.

Upostevajte vsa navedena opozorila in informacije. Tako boste zascitili sebe in svoj izdelek pred
morebitnimi poskodbami.

Shranite priro¢nik. Ce enoto predate drugi osebi, ji priloZite ta navodila.

Ta izdelek je bil izdelan s pomocjo najnovejse tehnologije in v okolju prijaznih pogaojih.
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1 VARNOSTNA NAVODILA

POMEMBNE INFORMACIJE, Kl JIH MORATE
PREBRATI IN UPOSTEVATI

I!L!| a simbol vas opomni, da morate prebrati navodila za uporabo.
Pred uporabo aparata preberite ta varnostna navodila. Navodila hranite na
dosegu roke za prinodnjo uporabo.

V navodilih za uporabo in na aparatu so pomembna varnostna navodila, ki
jin mora uporabnik prebrati in vedno upoStevati. Proizvajalec ne prevzema
odgovornosti v primeru neupoStevanja varnostnih navodil, nepravilne
uporabe aparata ali napacne nastavitve upravljalnih elementov.

A OPOZORILO:

* Ta simbol oznacuje, da se v tem aparatu uporablja vnetljlvo hladilno sredstvo.
Ce hladilno sredstvo izteka in je izpostavijieno zunanjemu viru vZiga, obstaja
nevarnost pozara.

A Ta aparat vsebuje vnetljivo, vendar okolju prijazno hladiino sredstvo
R290.

A Zelo majhni otroci (0-3 let) naj se ne priblizujejo aparatu. Majhni
otroci (3-8 let) ne smejo biti v blizini aparata brez stalnega nadzora. Otroci,
stari 8 let ali vec, in osebe z omejenimi telesnimi, Cutnimi ali razumskimi
sposobnostmi 0z. osebe, ki nimajo izkusenj in znanja, lahko aparat
uporabljgjo le, ¢e so pod nadzorom oz. ¢e so bili pouceni o varni uporabi
aparata in se zavedajo morebitnih nevarnosti. Otroci se z aparatom ne
smejo igrati. Otroci brez nadzora ne smejo Cistiti ali vzdrzevati aparata.

A OPOZORILO: Susilnega stroja nikoli ne zaustavljajte pred
zakljuCkom postopka susenja, razen Ce vse kose perila hitro vzamete iz
stroja in jih razprostrete, da se ohladijo.
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Av suSilnem stroju ni dovoljeno susiti izdelkov, ki so bili prepojeni z
jedilnim oljem, acetonom, alkoholom, bencinom, kerozinom, sredstvi za
odstranjevanje madezev, terpentinom, voski in sredstvi za odstranjevanije
voskov ipd., in izdelkov iz penaste gume (lateksa), kap za tusiranje,
impregniranih tkanin, gumiranih izdelkov in oblacil ali blazin, napolnjenih
s penasto gumo. Iz zepov odstranite vse izdelke, kot so npr. vzigalniki in
vzigalice. Susilnega stroja ne uporabljajte za suSenje perila, oCisCenega z
industrijskimi kemikalijami.

A V suSilnem stroju ne susite izdelkov, prepojenih z oliem, ker so
vnetljivi.

A Vrat nikdar ne odpirajte na silo in nanje ne stopajte.
DOVOLJENA UPORABA

A POZOR: aparat ni namenjen temu, da bi ga upravljali z zunanjimi
upravljalnimi napravami, kot sta Casovnik ali locen daljinski upravijalnik.

A Aparat je namenjen uporabi v gospodinjstvu in temu podobnim
nacinom uporabe, na primer: v kuhinjah za osebje v trgovinah, pisarnah in
drugih delovnih okoljin, na kmetijah, za goste v hotelih, motelih, gostiscih,
ki ponujajo nocitev z zajtrkom, in prebivalce drugih stanovanjskih okolij.

A Aparat ni namenjen profesionalni uporabi. Aparata ne uporabljajte
na prostem.

AV aparatu ali v njegovi blizini ne shranjujte eksplozivnih ali vnetljivih
snovi (npr. bencin in ploCevinke z razprsili) — nevarnost pozara.

V aparat ne viozite vecje koliCine perila (kg suhega perila) kot je
doloCeno v preglednici programov.

A V susilnem stroju ne susite neopranega perila.

A Pazite, da se okrog susilnega stroja ne bodo nabirali prah ali viakna.
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AMehéaloe ali podobne izdelke lahko uporabite v skladu z navodili
proizvajalca.

APerila ne posusite prevec.

AKondenzirane vode ne pijte in ne uporabljajte ponovno ali za
pripravo hrane. Lahko Skoduje vasemu zdravju in povzroCi materialno
Skodo.

A OPOZORILO: Ne poskoduijte cevi krogotoka hladilnega
sredstva aparata.
NAMESTITEV

A Za premikanje in namestitev aparata sta potrebni najman] dve
0sebi, saj obstaja nevarnost poskodb. Za odstranjevanje embalaze in
namestitev aparata uporabite zas¢itne rokavice — nevarnost ureznin.

A Namestitev, vklju¢no s priklopom vode (Ce je prisotna) in

elektrike, mora izvesti usposoblien tehnik. Ne popravijajte ali zamenjujte
delov aparata, razen v primeru, da je to izrecno navedeno v navodilih

za uporabo. Otroci se mestu namestitve ne smejo priblizevati. Ko

aparat odstranite iz embalaze, se prepriCajte, da med prevozom ni bil
poskodovan. V primeru tezav se obrnite na prodajalca ali na najblizjo
servisno sluzbo. Ko je aparat namescen, ostanke embalaze (plastika, deli
iz stiropora itd.) shranite izven dosega otrok — nevarnost zadusitve. Preden
aparat namestite, ga zaradi nevarnosti elektricnega udara odklopite z
elektricnega omrezja. Med namestitvijo pazite, da aparat ne posSkoduje
napajalinega kabla, saj to lahko privede do pozara ali povzroCi elektricni
udar. Aparat vkljucite Sele, ko je namestitev koncana.

A OPOZORILO: PrezraCevalne odprtine v ohisju aparata ali vgradni
strukturi ne smejo biti zamasene.
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A Susilni stroj namestite v prostor z dobrim prezracevanjem (odprta
vrata, prezracevalna reSetka ali reza, ki je vec€ja od 500 cm2), da v prostor
ne bi uhajali plini aparatov, ki uporabljgjo druga goriva, vkljucno z odprtim
ognjem. Ce je susilni stroj namescen pod delovno povrsino, mora biti med
zgornjo ploSco susilnega stroja in predmetom nad njim 10 mm razmika,
med stranskimi stenami aparata in pohistvom, ki je namesceno ob njem,
pa mora biti 15 mm razmika.

A Aparat ne sme biti namescen v blizini vira toplote.

A Aparata ne namescajte za vrati, ki jih je mogocCe zakleniti, drsnimi
vrati ali vrati s teCaji na strani, ki je nasproti susilnemu stroju, Ce je s tem
omejeno polno odpiranje vrat susiinega stroja.

A Aparat namestite ob steni, da preprecite dostop do njegovega
zadnjega dela.

A Ne uporabljajte preproge, ki prekriva prezraCevalne odprtine na
spodnjem delu susilnega stroja.

Ce Zelite susilni stroj namestiti na pralni stroj, se najprej pri nasi
servisni sluzbi ali specializiranem prodajalcu pozanimajte, kateri modeli so
primerni za to. TakSno namescanje je mogoce le, Ce susiini stroj na pralni
stroj pritrdite z ustreznimi pritrditvenimi elementi, ki so na voljo pri nasi
servisni sluzbi ali specializiranem prodajalcu. Navodila za praviino
namestitev so prilozena pritrditvenim elementom.

OPOZORILA GLEDE ELEKTRICNEGA TOKA

APrekinitev napajanja aparata mora biti mogoca z izklopom vtica, Ce
je ta na dosegu roke, ali z veCpolnim stikalom, ki je v skladu s predpisi za
ozicenje namesceno na vodu med vticnico in aparatom. Aparat mora

biti prav tako ozemljen v skladu z drzavnimi standardi glede elektricne
varnosti.
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A Prepovedana je uporaba podaljskov, razdelilnih vticnic in adapterjev.
Elektricne komponente po namestitvi aparata uporabniku ne smejo biti

dostopne. Aparata ne uporabljajte, ko ste mokri ali bosi. Aparata ne
uporabljajte, Ce ima poskodovan napajalni kabel ali vtic, Ce ne deluje
pravilno oziroma Ce je bil poskodovan ali je padel.

Aée je napajaini kabel poskodovan, ga lahko z enakim kablom
nadomesti le proizvajalec, njegov serviser ali podobno usposobliena
0seba, da se izognemo nevarnosti — tveganje za elektricni udar.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

A OPOZORILO: Aparat morate pred vzdrzevalnimi deli izklopiti

in izkljuCiti z elektricnega napajanja. Uporabljajte zasCitne rokavice
(nevarnost ureznin) in zas¢itne Cevlje (nevarnost zmeckanin), da preprecite
telesne poskodbe. Postopek naj opravita dve osebi (manjSe breme). Ne
uporabljajte parnih Cistilcev (nevarnost elektricnega udara). Nestrokovna
popravila, ki jih ni odobril proizvajalec lahko povzrocijo poskodbe in
materialno Skodo, za katero proizvajalec ne odgovarja. Morebitne okvare
ali Skoda, ki so posledica nestrokovnih popravil ali nestrokovnega
vzdrzevanja, so izkljuCene iz garancije, katere pogoji so opisani v
dokumentu, ki je prilozen temu aparatu.

A Pred zagonom vsakega susenja se prepricajte, da so vsi fi ltri viaken
ocisceni.

A Sekundarnega filtra ne Cistite z orodjem, saj lahko orodje poSkoduje
aparat in povzroCi uhajanje plina.
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ODSTRANJEVANJE EMBALAZE
Embalazo je mogoce povsem reciklirati in je oznaCena s simbolom za

recikliranje.
I A J

%

Dele embalaze zato odvrzite odgovorno in v skladu s predpisi pristojnih
krajevnih sluzb, ki urejajo odlaganje odpadkov.

ODSTRANJEVANJE GOSPODINJSKIH APARATOV

Aparat je izdelan iz materialov, ki jih je mogoce reciklirati 0z. ponovno
uporabiti. Aparat odstranite skladno z veljavnimi predpisi. Dodatne
informacije o odstranjevanju in recikliranju elektricnin gospodinjskih
aparatov lahko dobite na pristojnem obc¢inskem uradu, pri komunalni
sluzbi ali v trgovini, kjer ste aparat kupili. Aparat je oznacen v skladu z
evropsko Direktivo 2012/19/EU o odpadni elektricni in elektronski opremi
(OEEOQ) in uredbami o odpadni elektricni in elektronski opremi (WEEE) iz
leta 2013 (v veljavni razliCici).

Aparat odlozite na predvidenih zbirnih mestih, saj lahko s tem preprecite
Skodljive posledice za okolje in zdravje ljudi.

prepovedano odlagati med komunalne odpadke. Oddati ga je
treba v zbirnem centru za recikliranje elektricne in elektronske
EE opremerecycling of electrical and electronic equipment.

ﬁ Simbol na izdelku ali prilozeni dokumentaciji pomeni, da je aparat
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* Pralnega stroja ni dovoljeno postaviti na susini stroj.

Namestitvena tabela za pralni stroj in susilni stroj

IVrsta namestitvenega kompleta Globina (TD = susilni stroj, WM: pralni stroj)

Plasti¢en — 54/60cm z jermenom ali brez njega 60cm TD -->WM =>50cm /54 cm TD --> WM > 45 cm

Plasti¢en — 46 cm z jermenom ali brez njega 46 cm TD --> WM = 54 cm
S polico — 60 cm 60 cm TD --> WM = 50 cm
S polico — 54 cm 54 cm TD --> WM > 45 cm

Pravila uporabe, standardna dokumentacija, naro¢anje
nadomestnih delov in dodatne informacije o izdelkih so na voljo:
Uporaba QR-kode v vasi napravi.
Z obiskom nasih spletnih strani docs.whirlpool.eu/docs in parts-
selfservice.europeanappliances.com
Lahko tudi, obrnete se na naso servisno sluzbo (telefonske Stevilke
EEREl | so navedene v servisni knjiZici). Ko stopite v stik z nago servisno sluzbo,

3 | navedite kode, ki so zapisane na identifi kacijski plosgici izdelka.
= Vec informacij o svojem modelu lahko najdete na spletni strani https://
eprel.ec.europa.eu/, ki je uradna podatkovna zbirka izdelkov EU EPREL.
Ko izberete kategorijo izdelka, vnesite identifi kator modela izdelka. Identifi
kator modela je sestavljen iz ¢rk in Stevilk ter je naveden na napisni ploScici,
kot Mod. (glejte sliko na desni).
Ce Zelite prejeti popolnejSo pomog, svoj izdelek registrirajte na www.
register10.eu
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2 Okoljevarstvena navodila

2.1 Skladnost s predpisi o OEEO in odlaganje odpadkov
ﬁ Ta izdelek ne vsebuje nevarnih in prepovedanih snovi, navedenih v »uredbi 0 nadzoru
]

odpadne elektri¢ne in elektronske opremex, ki jo je objavilo ministrstvo za okolie in
urbanizacijo Republike Turcije. Izdelek je skladen s predpisi o OEEO. Izdelek je bil
proizveden iz visokokakovostnih delov in materialoy, ki jih je mogoce reciklirati in ponovno
uporabiti. Izdelka zato ob koncu njegove Ziviienjske dobe ne odlozite med druge
gospodinjske odpadke. Oddajte ga na zbirno mesto za elektricno in elektronsko opremo. Za
informacije o teh zbirnih mestih se lahko obrnete na lokalno upravo. Z oddajo rablienih izdelkov za
recikliranje lahko pomagate varovati okolje in naravne vire.

2.2 Informacije o embalazi

Embalaza izdelka je v skladu z nacionalno zakonodajo izdelana iz materialov, ki jih je mogoce
reciklirati. Odpadne embalaZze ne odloZite med gospodinjske ali druge odpadke, ampak jo oddajte
na zbirna mesta za embalazo, ki jih dolocijo lokalne oblasti.

2.3 Skladnost s standardi in informacije o preizkusih/izjava EU o skladnosti

Proizvajalec, druzba Beko Europe Management S.r.l., izjavlja, da je ta tip/model
gospodinjskega aparata z radijsko opremo tipa ali modela modula Wifi v skladu z
direktivo 2014/53/UE in Pravilnikom o radijski opremi iz leta 2017.
Celotno besedilo izjave o skladnosti je na voljo na naslednji povezavi
C € spletna stran: https://docs.emeaappliance docs.eu/

Radijska oprema deluje v frekvenénem pasu ISM 2,4 GHz , najvecja prenesena mo&
radijske frekvence ne presega 20 dBm ( e.i.r.p
Ta izdelek vkljuCuje dolo¢eno odprtokodno programsko opremo, ki so jo razvile tretje
osebe. Izjava o uporabi odprtokodne licence je na voljo na naslednji spletni strani:
https://docs.emeaappliance docs.eu/
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3 Vas susilni stroj

3.1 Tehnic¢ni podatki

SL

ViSina (nastavljiva) 84,6 cm /86,6 cm*

Sirina 59,8 cm

Globina 67,4 cm

Koligina perila (maks.) 12 kg™

Neto teza (= %10) 48 kg

Napetost

Moée Glejte tipsko tablico™*

Koda modela
EN ERG ? : Do informacij o modelu, ki so shranjene v

I : zbirki podatkov o izdelkih, lahko pridete
tako, da obis&ete naslednje spletno mesto

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER = »| in poiSCete identifikator modela (*), ki je

naveden na energijski nalepki.
https://eprel.ec.europa.eu/

* Najm. viSina: viSina z zaprtim nastavljivim stojalom.
Najv. viSina: viSina z nastavljivim stojalom, odprtim na najvecii visini.

** Teza suhega perila pred pranjem.

*** PlosCica s podatki je pod vratci na susilnem stroju.

predhodnega obvestila.

in okoljske pogoje.

Zaradi povecanja kakovosti susilnega stroja se lahko tehnicni podatki spremenijo brez

Slike v tem priro¢niku so shematske in se morda ne ujemajo popolnoma z izdelkom.
Vrednosti, prilozene suSiinemu stroju ali navedene v prilozenih dokumentih, so laboratorijski
odcitki v skladu z ustreznimi standardi. Te vrednosti se lahko razlikujejo glede na nacin uporabe

Susilni stroj / Navodila za uporabo
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3.2 Splosen videz

11

10

1. Zgornja plos¢a

. Upravljalna plos¢a

. Vratca za polnjenje

. Rocaj spodnje plosce
. PrezraCevalna mreza
. Nastavljive noge

. Spodnja plos¢a

. Ploscica s podatki

. Filter za vlakna

10. Predal za zbiralnik za vodo
11. Napajalni kabel

O©oo~NOOoT~wN

14

3.3 Obseg dobave

6. Pokrov
St 72 poin
z vodo*
2. Rezervna 2
goba za Zéé);ta
predal filtra*
3. -
Uporabnigki > Disavne
priro¢nik P
4. Kosara za 0. Krtaca®
susenje” ’
5.
————=y | Uporabniski -
% priro¢nik za \ } ;?.aﬁntnma
~ kosaro za \ P
susenje”

*|zbirno — morda ni vklju¢eno, odvisno od

modela.
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4 Namestitev

Najprej preberite »Varnostna navodila«!

Preden se posvetujete z najblizjim
pooblas&enim servisom za namestitev
susilnega stroja, preberite informacije v
navodilih za uporabo ter poskrbite za ustrezno
elektricno in vodovodno napeljavo. Ce
napeljava ni ustrezna, poklicite elektri¢arja in
vodovodarja, da uredite potrebne dovode.

Odgovornost kupca je, da pripravi mesto za
namestitev susilnega stroja ter napeljavo za
elektriko in odpadno vodo.

e Susilni stroj postavite tako, da je med
izdelkom in robovi pohistva vsaj 1 cm
prostora.

e Susilni stroj je primeren za delovanje pri
temperaturi od +5 °C do +35 °C. Ce ga
uporabljate zunaj tega temperaturnega
obmocdja, lahko pride do napak v
delovanju in poSkodb susilnega stroja.

e Susilni stroj ne sme biti namesd&en s
hrbtno stranjo ob steno.

Susilnega stroja ne postavljajte na napajalni
kabel, saj ga lahko poskoduijete.

* Ce sistem v vasem izdelku ne vsebuje
sredstva R290, prezrite naslednje
opozorilo.

Pred namestitvijo preverite, ali je susilni stroj
poskodovan. Ce je susilni stroj poSkodovan,
ga ne namestite. PoSkodovani izdelki so
tveganje za vaSo varnost.

Pred uporabo susilnega stroja po&akajte 12
ur.

Izdelek vsebuje hladilno sredstvo. Ce ga
zaCnete uporabljati takoj po transportu, se
lahko poskoduije. Izdelek mora po vsakem
premikanju mirovati 12 ur.

Susilni stroj vsebuje hladilno sredstvo R290.*
R290 je hladilno sredstvo, ki je okolju
prijazno, ampak vnetljivo.”

Poskrbite, da je vhod zraka susilnega stroja
odprt in dobro prezracevan.*

Susilnemu stroju ne priblizujte moznih virov
plamena.”

4.1 Ustrezno mesto za namestitev

e Susilni stroj namestite na stabilno in ravno

povrsino.
e Stroj premikajte z vsaj dvema osebama.

e Susilni stroj uporabljajte v okolju brez
prahu in z dobrim prezragevanjem.

e Razmik med susilnim strojem in tlemi
se ne sme zmanjSati z materiali, kot so
preproge, kosi lesa in trakovi.

e Prezracevalne resetke susilnega stroja naj
bodo odprte.

e 'V blizini okolja namestitve susilnega stroja
ne sme biti vrat, ki jih je mogoce zakleniti,
drsnih vrat ali te€ajnih vrat, ki bi lahko
blokirala odpiranje vratc za polnjenje.

e Ko je susini stroj namescen, morajo
povezave ostati stabilne. Po namestitvi
susilnega stroja se prepriCajte, da zadnja
stena ni v stiku z nobenim $trlecim
predmetom (vodovodna pipa, elektricna
vtiénica itd.).

Susilni stroj / Navodila za uporabo

4.2 Odstranitev transportnih varoval

Pred prvo uporabo
izdelka odstranite
transportna varovala.

vodo pri izdelkih s parno funkcijo
Namesto rednega praznjenja zbiralnika

za vodo se lahko zbrana voda odvaja
neposredno po odtocni cevi, ki je priloZzena
izdelku.

Ce je vas$ susilni stroj opremlien s funkcijo
pare, upostevajte naslednjo shemo za
prikljucek za odvajanje vode.
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1 Odstranite sponko, pritrjeno na zamasek na
zadniji strani susilnika, tako da jo s pomocjo
orodja izvleCete z mesta, Kijer je pritriena.

Po odstranitvi objemke potegnite Cep pod
objemko.

3 Na cev pod Eepom pritrdite cev za odvajanje
vode, ki je prilozena stroju.

4 Vas stroj je pripravijen za uporabo z
neposrednim praznjenjem.

N

Cev za odvod vode mora biti pritrjena na
viSini najve¢ 80 cm.

PrepriCajte se, da cev za odvajanje vode ni
prepognjena, da ni zmeckana ali da med
njo in susilnim strojem ni pritiska. Cev trdno
prikljucite, da ostane na mestu. Iztekanje
vode lahko povzro¢i Skodo. Cev za odvajanje
vode ne sme biti podaljSana.

Preverite, ali voda te¢e z ustreznim
pretokom. Odto¢ni vod ne sme biti zaprt ali
zamasen.

Ce je izdelku prilozen komplet dodatkoyv,
preverite podrobna navodila.
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4.4 Nastavitev nog

Prilagajajte noge .

z vrtenjem levo in ‘
desno, dokler susilni
stroj ne stoji ravno in
trdno.

4.5 Premikanje susilnega stroja
e |ztocite vso vodo iz susilnega stroja.

o Ceje izdelek prikljuden neposredno na
odtok, odstranite cevne prikljucke.

Priporo¢amo, da susilni stroj premikate v
pokonc&nem polozaju. V nasprotnem primeru
nagnite susilni stroj na desno stran, gledano
od spredaj, in ga premaknite.Pred uporabo
suSilnega stroja poCakajte 12 ur.

4.6 Opozorilo glede hrupa

Med delovanjem
izdelka lahko

iz kompresorja
obc¢asno prihajajo
kovinski zvoki, kar je
normalno.

Med delovanjem izdelka se zbrana voda
Crpa v zbiralnik za vodo. Zvoki Crpanja, ki
med tem postopkom prihajajo iz aparata, so
normalen pojav.

4.7 Zamenjava zarnice

Ce ima va$ susiini stroj lucko za osvetlitev
bobna:

Ce je treba zamenjati zarnico/LED-Iu¢ko, ki
se uporablja za osvetlitev susilnega stroja,

se posvetujte s pooblasCenim servisom.
Zarnica v tem izdelku ni primerna za domaco
razsvetljavo. Predvidena uporaba te lucke je
zagotovitev varnega nalaganja perila v susilni
stroj. Lucke, ki se uporabljajo v tem aparatu, so
odporne proti velikim fizi€nim obremenitvam,
kot so temperature nad 50 °C.

Susilni stroj / Navodila za uporabo



5 Priprava

Najprej preberite »Varnostna navodila«!

5.1 Perilo, primerno za
susenje v susilnem stroju

Perilo, ki ni varno za susilni stroj, se lahko
med susenjem poskoduije. Lahko povzroci
tudi poskodbe aparata. UpoStevajte navodila
na etiketah na perilu, ki ga Zelite susiti. Susite
samo perilo, ki ima na etiketi napis »varno za
susilni stroj«.

\

Ne susite s
susSilnikom

5.2 Perilo, ki ni primerno za
susenje v susilnem stroju

Spodnjega perila s kovinskimi oporami ni
dovoljeno susiti v susilnem stroju. Ce se te
kovinske opore zrahljajo in iztrgajo iz oblacila,
lahko poskoduijejo stroj.

Obcutliivih vezenin, bombaznih in svilenih
oblagil, oblacil, izdelanih iz ob&utljivih in
dragocenih tkanin, obladil, ki ne dihajo, in
zaves iz tila ni dovoljeno susiti v susilnem
stroju.

5.3 Priprava perila za suSenje

Predmeti, kot so kovanci, kovinski deli, igle,
zeblji, vijaki, kamni itd., lahko poskodujejo
sklop bobna izdelka ali povzrodijo tezave

pri delovanju, zato preverite vse perilo, ki ga
boste naloZili v izdelek.

Perilo s kovinskimi dodatki, kot so zadrge,
susite tako, da ga obrnete z notranjo stranjo
navzven.

Zaprite zadrge, kavlje in zaponke, zapnite
gumbe na previekah, zaveZite tekstiine
pasove in pasove predpasnikov.

Susilni stroj / Navodila za uporabo

5.4 Kaj narediti za varéevanje z energijo

e Pri pranju perila uporabite najvi§jo mozno
stopnjo ozemanja. Tako lahko skrajSate
¢as susenja in zmanjSate porabo energije.
Razvrstite perilo glede na vrsto in
debelino. Susite iste vrste perila skupaj.
Kuhinjske krpe in namizni prti se na primer
susijo hitreje kot kopalniske brisace.

e Upostevaijte priporocila v uporabniSkem
priro¢niku za izbiro programa.

e Cikel susenja naj bo ¢im bolj neprekinjen.
Odpiranje vrat med suSenjem lahko
poveca porabo energije.

e Med delovanjem susilnega stroja ne
dodajajte mokrega perila. To lahko
povzroCi nehomogeno susenje.

e Pred in po vsakem susenju o istite filter
za vlakna.

e Pri kondenzacijskih modelih morate
odistiti kondenzator vsaj enkrat na mesec
ali po vsakih 30 su$enjih.

e Poskrbite, da so filtri Cisti. Za podrobnosti
glejte poglavje o vzdrzevanju in Cis&enju.

e Pri modelih z odvodnim kanalom
upostevajte pravila za prikljucitev
odvodnega kanala, navedena v navodilih,
in oCistite odvodni kanal.

e Med suSenjem zagotovite ustrezno
prezracevanije okolja, v katerem je susilni
stroj.

e Pri modelih s toplotno Erpalko preverite
kondenzator vsaj vsakih Sest mesecev in
ga ocistite, Ce je umazan.

e Program Eco je energetsko
najucinkovitejsi program za susenje
mokrega bombaznega perila in se
uporablja za ocenjevanje skladnosti s
predpisi 0 okolisko primerni zasnovi.

e  Polnilna vrata naj bodo zaprta, da
preprecite izgubo toplote.
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5.5 Pravilna koli¢ina perila Spodnije teze so navedene kot primeri.

Ce perilo v izdelku Pribl. to3a Pribl
preseze najvedjo Perilo @* Perilo teva (é)*
zmodgljivost, izdelek
morda ne bo Bombazna
praviino deloval, postelinina Bombazna
in lahko pride do (dvojna 1500 obleka 500
materialne Skode velikost)
ali poskodb izdelka. o
UpoStevajte najvecio | | g qing 1000 Obleka 350
koli¢ino perila za velikost)
vsak program.
prog Riuha
¢ Polnjenje gospodinjskega suilnega stroja (dvojna 500 Dzins 700
do najvecje zmodgliivosti, ki jo navede velikost)
proizvajalec za ustrezne programe, vam Rjuha Robec (10
pomaga varcevati z energjjo. (enojna 350 o 100
velikost)
. Majica s
Velik 700 kratkimi 125
namizni prt )
rokavi
Majhen 250 Bluza 150
namizni prt
Ca!rvu 100 Bombazna 300
prticek srajca
NEREE 700 Srajca 200
brisaca
Brisaca za
roke 880

*Teza suhega perila pred pranjem.
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6 Uporaba izdelka

6.1 Upravljalna plosc¢a

1
|

1 Gumb za vklop/izklop/izbiro programa.
2. Gumb za zagon/stanje pripravijenosti.
3. Gumb za izbiro daljinskega upravijainika.
4 Gumb za izbiro konénega Casa
5. Gumb za izbiro pare.

6 5

4

3

2

6. Gumb za izbiro nizke temperature in

Casovnega programa.

7. Gumb za izbiro zvocnega opozorila in

otroske zascCite.

8. Gumb za izbiro prepreCevanja meckanja in
gumb za osvetlitev bobna.

9 Gumb za izbiro stopnje suhosti.

6.2 Simboli
+
& + ()
s B pn S Q&S &t
Rizx Cisgenje L . -
Rezervoar Ciscenije filtra predala  2agon premor,  SuSenje  Brencalo Suho za Suho za Suho za Posebej Konec
za vodo filtra/izmenje-  Preklic likanje omaro omaro + suho
valnika toplote
puv—
™ 13 ] |1 5P =
% 512Ul |2 A |9 T |k | S
Stopnja Osvetlitev  Dnevno Obéutlji Brisae Mesano baz Eco baz  Kavbojke Sport Posteljnin
suhosti bobna cutiiivo perilo a/presita
perilo odeja
= . — Q)
L3l (D) @ =
& 8]0 G @ & -
Otroska Nizka TimeDry  Cas konca RapiDry  Vklop/izklop Zasgita volne Proti Higiena Oblagila iz Wifi Daljipski.
blokada  temperatura meékanju (Baby puha upravljalnik
Protect+)
= - 1] i+ i+ * 2L
D | w| (& |G | <
Ekspresno Ekstra OsveZevanje Para Stopnja Stopnja Noé Na prostem  Bluetooth Nezno Odeje
toplo pare 1 pare 2 suSenje
N, ¢’:€;
| | &
Ny
Srajce  Obratno vrtenje

bobna
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6.3 Priprava susilnega stroja

Vkljuc€ite susilni stroj v elektricno omrezje.
Odprite vratca za polnjenje.
Odstranite vse tuje snovi v njem.

Vstavite perilo v susilni stroj. Pazite, da se
perilo ne zatakne v vratih susilnega stroja.

Potisnite in zaprite vratca za polnjenje.

Pazite, da se perilo
ne zatakne v vratih
susilnega stroja.
Odstranite zataknjen
kos, namesto da bi
na silo zaprli vrata.

Z gumbom za vklop/izklop/izbiro
programa izberite zeleni program; stroj se
vklopi.

|zbira programa z gumbom za vklop/izklop/
izbiro programa $e ne pomeni zagona
programa. Za zagon programa pritisnite
gumb za zagon/stanje pripravljenosti.

20
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6.4 Izbira programa in tabela porabe

SL

[Tabela ciklov funkcij z

uporabo pare

Programi Opis programa

Koli¢ina perila
(ko)

Hitrost vrtenja

pralnega
stroja (obr/
min)

Cas susenja
(minute)

Cas susenja s
paro

IronTouch*

e cikel, katerega cilj je zmanjsati meckanje
srajc in majic, s funkcijo pare. Ta cikel obi¢ajno
odpravi potrebo po likanju Sportnih srajc po
susenju. Odstotek preprecevanja meckanja se
lahko razlikuje glede na teksturo in debelino
izdelka, ki ga Zelimo posusiti. Priporodljivo je
uporabljati ta cikel, s kombiniranjem istih vrst
tkanin.

1,5 (6 kosi)

800

©
o

1 (8 kosi)

800

70

0,3 (1 kos)

800

50

Steam Refresh

OsveZi oblacila s funkcijo pare in odstrani
neZelene vonjave. Uporabljajte samo s suhimi
oblacili.

1,5 (6 kosi)

35

1 (8 kosi)

31

0,3 (1 kosi)

23

Mixed

Uporabite ta program za susenje
neobarvanegaperila iz bombaza in sintetike
skupaj.S tem programom lahko susite oblacila
za Sport in fitnes.

1000

175

180

Jeans

S tem programom lahko susite hlace, krila,
srajce in jakne iz jeansa.

1200

130

135

Cotton

ki so odporne proti toploti. Izbrati je treba
nastavitev susenja, ki je ustrezna za debelino
perila in Zeleno stopnjo suhosti.

S tem ciklom se lahko susijo bombazne tkanine,

1000

240

245

1000

349

354

Eco

Enoslojne obicajne bombazne tkanine se susijo
na ¢im bolj varéen nadin.

1000

230

235

1000

339

344

Synthetics

S tem ciklom se lahko susijo vse sinteti¢ne
tkanine. Izbrati je treba nastavitev susenja, ki je
ustrezna za Zeleno stopnjo suhosti.

800

110

115

[Tabela ciklov funkcij b

rez uporabe pare

Cottons Iron dry***

Enoslojne obi¢ajne bombazne tkanine se
posusijo kot rahlo viazne, da so pripravijene za
likanje.

1000

170

1000

230

ool

Uporabite ta program za volnena oblacila,
oprana v skladu z navodili. Priporo¢amo, da
oblacila ob koncu programa odstranite iz
susilnika.

1,6

600

148

Extra Silence

V tem programu je raven emisije hrupa v okolje
najnizja. Ta program omogoca tiho susenje
obladil iz bombaza ali sinteti¢nih mesanic.

1000

240

Duvet

Uporabite ga za suSenje odeje, napolnjene s
periem

800

165

Susilni stroj / Navo

dila za uporabo
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ITimed Drying

Izberete lahko med programi dolzine 10 in 160
minut, da bi pri nizki temperaturi dosegli Zeleno
stopnjo susenja. V tem programu susilni stroj
deluje nastavljeni ¢as, neodvisno od viaznosti
perila.

Refresh

[Ta program s pomocjo toplega zraka osvezi
lposusena oblacila.

1,5

120

Extra Heat

[Ta program je namenjen suSenju opranega
tekstila pri visji temperaturi kot drugi cikli, zato
je idealen za izdelke, kot so otroSka obladila,
spodnje perilo, brisaCe in podobne tkanine.

800

185

Rapid 30’

Uporabite ta program za 2 srajci, pripravijeni na
likanje.

0,5

1200

30

Remote Cycle

Bed Linen

Susite 1 komplet bombaznih ali sinteticnih
previek za odeje tako, da zaprete gumb /
zadrgo.

800

135

Lingerie

Zagotavlja higiensko suSenje spodnjega perila z
visoko temperaturo.

1000

70

Sport

Za suSenje obladil, izdelanih iz sinteti¢nih,
lbombaznih ali mesanih viaken, kot so
funkcionalni jopici, dezni plasci itd. Pred
susenjem jih obrnite navzven.

1000

135

Delicates

(Omogoca varno susenje vasih majic, bluz
in srajc, pri katerih je v navodilih za pranje
Vklju¢eno “lahko se susi”.

1000

125

[Towels

Susenje brisac, kot so kuhinjske krpe,
kopalniske brisaCe in brisaCe za roke.

1000

175
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Poraba elektri¢ne energije

© 2 2
g‘a 8 0 £
&= T O £=
£ 0= DT D XX
, .. . S © £ Sg 2 Dy
Programi Koli¢ina perila (kg) b QE = 8% 2:5
£5e |fa> g2
s 2 °®

a o
Cottons Eco** 12 1000 60% 3,37
Cottons Iron dry 12 1000 60% 2,30
gyr;thetlcs Cupboard 6 800 40% 0.90

odvod«).

»Ce redno susite najve&jo polnitev (12 kg) bombaza, priporo&amo, da priklopite odvodno cev, s &imer
preprecite ustavljanje susilnika med ciklom zaradi praznjenja posodex« (glejte poglavje »Prikljucitev na

"Sposobnost cikla ‘Ready to Wear (Pripravljeno za nosenje)’, da pripravi srajce iz 100 % bombaza, 100 % poliestra, 100 %
iskoze in 56 % bombaza - 44 % poliestra v stanje za nosenje (uc¢inek preprecevanja meckanja), je odobril neodvisni institut
lza testiranje tekstila v Evropi. Po Zelji lahko likate ovratnik, manSete ali rokave.

** Zgornje vrednosti so bile doloCene v standardnih pogojin. Vrednosti porabe se lahko razlikujejo
od vrednosti v tabeli, odvisno od vrste perila, hitrosti vrtenja, okolisSkin pogojev in ravni napetosti.

*** Program ,Cotton Iron Dry* lahko nastavite tako, da na nadzomi plosci izberete program
,cotton* in nato z gumbom za izbiro stopnje susenja ,Iron Dry®. Simbol ,Iron Dry* lahko prepoznate

v poglavju 6.2 Simboli.

Susilni stroj / Navodila za uporabo
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6.5 Pomozne funkcije

Stopnja suhosti

Gumb za stopnjo suhosti se uporablja za
nastavitev zelene suhosti. Trajanje programa se
glede na izbiro lahko spreminja.

To funkcijo lahko aktivirate samo pred
pricetkom izvajanja programa.

Preprecevanje meckanja

Funkcijo preprecevanja meckanja lahko vklopite
in izklopite z gumbom za izbiro prepreCevanja
meckanja. Ce ne boste perila odstranili takoj

po zakljuCenem programu, lahko s funkcijo
prepreCevanja meckanja preprecite meckanje
perila.

Zvocno opozorilo

Ko je program zakljuCen, zaslisite zvocno
opozorilo. Ce ne Zelite zvocnega opozorila,
pritisnite gumb za zvo¢no opozorilo. Ko
pritisnete gumb za zvo&no opozorilo, se lucka
izklopi in ob zaklju¢ku programa ni zvo¢nega
opozorila.

To funkcijo lahko izberete pred zagonom
programa ali po zagonu programa.

Nizka temperatura

To funkcijo lahko aktivirate samo pred zagonom

programa. To funkcijo lahko aktivirate, Ce Zelite

susiti perilo pri nizji temperaturi. Po aktiviranju
se trajanje programa podaljsa.

Konéni ¢as

S to funkcijo lahko podalj$ate konéni ¢as

programa do 24 ur.

1. Odprite vratca za polnjenje in poloZite perilo
v boben.

2. |zberite program susenja.

3. Pritisnite gumb za izbiro konénega ¢asa in
nastavite zeleno zakasnitev. Vklopi se LED-
lu¢ka za koncni ¢as. (Ce tipko pritisnete in
zadrzite, se zakasnitev ponastavi.)

4. Pritisnite gumb za zagon/stanje
pripravijenosti. Zacne se odstevanje
kon¢nega Casa. Znak »:« na sredini
prikazane zakasnitve utripa.
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Perilo lahko dodajate in odvzemate do
izteka konCnega Casa. Na zaslonu je vsota
normalnega Casa susenja in koncnega

Gasa. Ob koncu odstevanja se LED-lu¢ka za
koncni Cas izklopi, zacne se susenje in vklopi
se LED-lu¢ka za susenje.

Spreminjanje konénega ¢asa

Ce zelite med odStevanjem spremeniti trajanje:
ZacCasno ustavite program ter zavrtite gumb
za vklop/izklop/izbiro programa in preklicite
program. Izberite zeleni program in ponovite
izbiro konénega Casa.

Preklic funkcije koncnega Casa

Ce zelite preklicati odStevanje koncnega Casa
in takoj zagnati program:

ZaCasno ustavite program ter zavrtite gumb
za vklop/izklop/izbiro programa in preklicite
program. Izberite Zeleni program in pritisnite
gumb za zagon/premor.

Osvetlitev bobna

S pritiskom tega gumba lahko vklopite in
izklopite osvetlitev bobna. Osvetlitev se vklopi
ob pritisku gumba in se po doloCenem Casu
izklopi.

6.6 Opozorilni indikatoriji

Opozorilni indikatoriji se lahko razlikujejo
glede na model susilnega stroja.

Ciséenje filtra

Ko je program zakljucen, se vklopi opozorilni
indikator za &is&enje filtra.

Ciscenje predala filtra/
izmenjevalnika toplote

Opozorilni simbol utripa in vas tako opozarja,
da je treba ocistiti predal filtra.

6.7 Zagon programa

Za zagon programa pritisnite gumb za zagon/
stanje pripravijenosti.

Vklopita se indikatorja za zagon/stanje
pripravljenosti in suSenje, kar prikazuje zagon
programa.

Susilni stroj / Navodila za uporabo



6.8 Otroska zascita

Susilni stroj ima otrosko zasdito, ki preprecuje
prekinjanje poteka programa s pritiskanjem
gumbov med izvajanjem programa. Ko

je otroska zaSdita aktivirana, so na ploSci
deaktivirani vsi gumbi razen gumba za vklop/
izklop/izbiro programa.

Pritisnite gumb za zvo¢no opozorilo za 3
sekunde, da aktivirate otrosko zascito.
Varnostno zaporo za otroke deaktivirajte, da
boste lahko zagnali nov program ob zaklju¢ku
trenutnega oziroma spremenili nastavitve
trenutno delujocega programa. Funkcijo
varnostne zapore za otroke deaktivirate s
ponovnim pritiskom iste kombinacije tipk za 3
sekunde.

Ko je otrosSka zascCita aktivirana, na zaslonu
sveti opozorilni indikator otroSke zaScite.

Ko je otroSka zascita aktivna:

Med delovanjem susilnega stroja ali v stanju
pripravijenosti se ob spremembi polozaja
gumba za izbiro programa simboli indikatorjev
ne bodo spremenili.

Ko susilni stroj deluje in je otroSka zascita
aktivna, stroj ob vrtenju gumba za izbiro
programa dvakrat zapiska. Ce je otroSka
zasCita deaktivirana, preden je gumb za
izbiro programa obrnjen na prvotno mesto,
se program zakljuci, ker je gumb za izbiro
programa premaknjen.

6.9 Spreminjanje programa

med izvajanjem

Po zaCetku delovanja susSiinega stroja lahko
izbrani program susenja perila kadar koli
spremenite.

e Na primer zaCasno ustavite program
ter zavrtite gumb za vklop/izklop/izbiro
programa, da izberete program Posebej
suho namesto programa Susenje za
likanje.

e Zazagon programa pritisnite gumb za
zagon/stanje pripravijenosti.
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Dodajanje in odvzemanje perila med
mirovanjem

Ce zelite med izvajanjem programa dodati ali
odstraniti perilo:

e  Pritisnite gumb za zagon/stanje
pripravijenosti, da susilni stroj preide v
stanje pripravijenosti. SuSenje se prekine.

eV stanju mirovanja odprite vratca za
polnjenje, dodajte ali odvzemite perilo,
nato pa vratca znova zaprite.

e Zazagon programa pritisnite gumb za
zagon/stanje pripravljenosti.

Perilo, dodano med susenjem, se bo
pomesSalo z Ze posusenim perilom, zato bo
perilo ob koncu susenja morda Se vedno
vlazno.

Perilo lahko med susenjem dodate ali
odvzamete kolikokrat Zelite. Vendar pa
boste s tem veckrat prekinili postopek
susenja, zaradi Cesar se bo ¢as suSenja
podaljsal in povecala se bo poraba energije.
Zato priporo¢amo, da perilo dodajate pred
priCetkom izvajanja programa susenja.

Ce z vrtenjem gumba za izbiro programa
izberete nov program, medtem ko je susilni
stroj v stanju pripravljenosti, se trenutni
program zakljuci.

Med dodajanjem 0z. odvzemanjem perila iz
susilnika, medtem ko se program izvaja, se ne
dotikajte notranje povrSine bobna. Povrsina
bobna je vroca.

6.10 Preklic programa

Ce Zelite med delovanjem susilnega stroja iz
kakrSnega koli razloga preklicati program in
zakljuciti suSenje, zaCasno ustavite program ter
zavrtite gumb za vklop/izklop/izbiro programa;
program se zakljuci.

Ko prekli¢ete program med delovanjem
stroja, bo notranjost susilnega stroja zelo
vroca, zato zazenite osvezitveni program, da
se stroj ohladi.

25



6.11 Zakljucek programa

Ko se program konca, se v indikatorju
nadaljevanja programa vklopijo LED-luCke za
konec/preprecevanje meckanja in za opozorilo
za CiSCenje filtra za vlakna. Vratca za polnjenje
lahko odprete in susilni stroj je pripravijen za
naslednji postopek.

Obrnite gumb za vklop/izklop/izbiro programa v
polozaj On/Off (Vklop/izklop), da izklopite susSilni
stroj.

Ce je aktiven nadin za prepreGevanje
meckanija in perila iz bobna ne boste
odstranili takoj po zakljucku programa,

se za 2 uri aktivira funkcija preprecevanja
meckanija, ki preprecuje meckanje perila v
stroju. Boben susilnega stroja se bo vrtel
v 10-minutnih intervalih, kar bo vase perilo
zascitilo pred mecCkanjem.

6.12 Funkcija za vonj

Ce je susilni stroj opremlien s funkcijo za vonj,
za uporabo te funkcije preberite prirocnik
ProScent.

6.13 Splosni opis programov s paro

Parni cikli

Funkcijo pare lahko uporabljate v ciklih, ki so na
plosci stroja oznaceni z modro/rdeco &rto. Ko
uporabljate cikel z aktivno funkcijo pare, morate
uporabljati susilnik za razvrs¢anje oblacil glede
na njihovo vrsto in debelino. Parni cikli niso
primerni za volno, usnje ali oblaila, ki vsebujejo
kovinske dele. Med generiranjem pare v

parnih ciklin lahko nastane dodaten hrup.
Rezultat postopkov preprecevanja meckanja in
odstranjevanja vonjav se lahko razlikuje glede
na vrsto in koli¢ino perila, ter izbrani cikel. Po
zaklju€ku parnih ciklov je treba perilo takoj vzeti
iz stroja in obesiti na obesalnik.

Priprava stroja

Rezervoar za paro je treba napolniti pred prvo
uporabo ciklov, ki delujejo s paro. Zato morate
pri prvi uporabi stroja perilo susiti s ciklom, ki
deluje s paro, ali ciklom z neaktivno funkcijo
pare.

Kako aktivirati parni cikel:

Ko vklopite stroj in zavrtite gumb za izbiro
ciklov na cikel ‘Ready to Wear (Pripravijeno za
noSenje)’ ali ‘Steam Refresh (Osvezeno s paro)’,
zasveti kazalnik, prikazan na spodniji sliki.
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Ta simbol oznaCuje, da lahko cikel suSenja
izvajate z najvecjo obremenitvijo 1,5 kg (6
kosov). Ce Zelite susiti 1 kos ali 3 kose perila,
se morate na zaslonu dotakniti moznosti
‘Steam (Para)’, da naredite zahtevane
nastavitve v nastavitvah koli¢ine obremenitve.

ULl
¥ [Y
2 knsi 1 kos

Ko izvedete potrebne nastavitve, lahko za¢nete
cikel s pritiskom na gumb Start/Hold (Zagon/
Zadrzano).

Ce Zelite aktivirati funkcijo pare v ciklih Blend
(Mesano), Jeans (Denim), Cotton (Bombaz),
Economic Cotton (Bombaz ekonomicno)

in Synthetic (Sintetika), morate na zaslonu
pritisniti moznost ‘Steam (Para)’. Ko pritisnete
ta gumb, se bo aktivirala funkcija pare, prikazal
se bo spodnji simbol in trajanje cikla se bo
spremenilo.

i+
4

Cikel lahko zaCnete s pritiskom na gumb
Start/Hold (Zagon/Zadrzano), ko vidite
prikazan simbol in funkcija pare je aktivirana.

Ce je parni rezervoar prazen, bo spodnja
ikona utripala. Za polnjenje posode je
potrebno perilo susiti v ciklu, pri Semer je
funkcija pare neaktivna.

i+
4+

6.14 Funkcija HomeWhiz

Najprej morate v telefon namestiti aplikacijo

homewhiz.

Podrobne informacije o aplikaciji homewhiz

so na voljo na spletnem mestu https://www.
homewhiz.com/

Vklopite Bluetooth v telefonu.

Preklopite gumb za izbiro programa v nacin

Izklop.

Susilni stroj / Navodila za uporabo



V skladu z navodili aplikacije na napravi za

3 sekunde hkrati pritisnite gumba ,Stopnja
suhosti® in ,Daljinski upravijalnik“. Na zaslonu
se prikaze 3-2-1 in naslednja slika.

V aplikaciji izberite model izdelka, ki ga zelite
dodati (Devices->Add Device->Cleaning
Devices->Dryer).

|zberite Wi-Fi in Bluetooth ter dodajte Stevilko
modela izdelka.

Po izbiri se na zaslonu prikazejo okoliska
omrezja Wi-Fi. Izberite omrezje, ki ga zelite
dodati, in vnesite omrezno geslo.

Zaslon izdelka se po koncani namestitvi zapre,
v aplikaciji pa se prikaze zahteva za izbiro
prostora, v katerega bo dodan izdelek.

Uporaba daljinske povezave:

Preklopite izdelek v nacin za prenos programa.
Ce je Wi-Fi v izdelku vkloplien, sveti ikona za
Wi-Fi.

Ce je Wi-Fi izkloplien in ikona ne sveti, za 3
sekunde pritisnite tipko za daljinsko upravijanje,
da vklopite Wi-Fi.

Pritisnite tipko za daljinsko upravijanje,

da omogocite daljinsko upravljanje

izdelka, ko je vkloplien Wi-Fi.

Susilni stroj / Navodila za uporabo

Izdelek je mogoce daljinsko upravijati tako, da
odprete aplikacijo homewhiz, medtem ko je
aktivno daljinsko upravijanje.

Podrobne informacije o aplikaciji homewhiz
s0 na voljo na spletnem mestu https://www.
homewhiz.com/

Brisanje izdelka iz omrezja:

Ce za 5 sekund pritisnete gumba za Casovni
zamik in Wi-Fi, ko je izdelek vkloplien, se na

zaslonu izvede odStevanje od 5. Ko zaglisite

pisk, je izdelek izbrisan iz omrezja in Wi-Fi se
izklopi.

e Ko odprete vrata, se daljinsko upravijanje
preklice.

e Ko obrnete gumb za program, se
daljinsko upravljanje preklice.

e Ce ikona za Wi-Fi neprekinjeno sveti, je
vmesnik aktiven in povezan z omrezjem.

e Ce ikona za Wi-Fi neprekinjeno utripa,
je vmesnik aktiven in se poskuSa
povezati z omrezjem. Ce ikona ne sveti
neprekinjeno, se ne morete povezati z
izdelkom.

e Zizdelkom se je mogocCe povezati, Ce je
ikona za daljinsko upravljanje aktivna in
ikona za Wi-Fi neprekinjeno sveti.
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Dostop do aplikacije Homewhiz
Aplikacijo Homewhiz lahko dobite v trgovinah z
aplikacijami vaSe naprave. Za hitrejsi dostop do
aplikacij lahko uporabite spodnje kode QR.

Trgovina Apple App za naprave z operacijskim
sistemom 10S

Trgovina Google Play za naprave z operacijskim
sistemom Android
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7 Vzdrzevanje in CiSCenje

Najprej preberite »Varnostna navodila«!

7.1 Filtra za vlakna (notranji in

zunanji filter) / ¢iS¢enje notranje
povrsine vratc za polnjenje

Lasje in vlakna, ki se med suSenjem locijo od
perila, se zbirajo v filtru za viakna. Nezadostno
cCisCenje filtrov lahko podalj$a ¢as susenja in
poveca porabo energije.

V primeru nezadostnega ¢is¢enja filtrov je lahko
perilo tudi po ciklu susenja Se vedno viazno.

in lase, da preprecite Sirienje mikroplastike v
uporablieni vodni sistem. Pri Ciscenju filtrov
voda ne sme odtekati v odtoke.

Po vsakem suSeniju odistite filter za vlakna in
notranjo povrsino vratc za polnjenje.

Susilni stroj ima 2 filtra za vlakna, pri Cemer
je eden namesc¢en znotraj drugega. Pred
zaCetkom delovanja se prepricajte, da so filtri
za vlago namesceni.

Ciscenije filtra za viakna:

e Odprite vratca za polnjenje.

e Primite prvi del (notraniji filter) dvodelnega
filtra za vlakna in ga odstranite tako, da ga
povleCete navzgor.

G
S
Q0nnag

e (Odstranite drugi del dvodelnega filtra za
vlakna (zunaniji filter) s potegom navzgor.

Susilni stroj / Navodila za uporabo

Poskrbite, da v rezo, v katero so vgrajeni
filtri, ne bodo prisli lasje, vlakna in bombazne
kroglice.

e Odprite oba filtra za vlakna (zunanjega
in notranjega) in z rokami ali krtaco na
usmerniku zraka odstranite vlakna. Lase v
filtrih lahko ocistite s sesalnikom. Kosme
morate vreCi v koS za smeti in jih ne smete
spirati v odtok, da preprecite Sirjenje
mikroplastike v sistem odpadnih voda.

[

=
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e \/stavite en filter za vlakna na drugega in ju
namestite nazaj na njuno mesto.
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e (Qgistite notranjo povrsino vratc za polnjenje
in tesnilo z mehko vlaZzno krpo ali krtaco na
usmerniku zraka.

= 4

7.2 CiS¢enje senzorja

Susilni stroj ima senzorje vlaznosti, ki zaznavajo,
ali je perilo suho.

Postopek ¢is¢enja senzorjev:

Odprite vratca za polnjenje susilnega stroja.
Ce je stroj zaradi suSenja vro¢, poCakajte, da
se ohladi.

Ocistite kovinske povrsine senzorja z mehko
krpo, navlazeno s kisom, in jih nato posusite.

Kovinske povrsine senzorja ocistite 4-krat na

leto. Za CiSCenje uporabljajte mehke tkanine
namesto kovinskih orodij.

Zaradi nevarnosti pozara in eksplozije za
CisCenje senzorjev ne uporabljajte raztopin,
Cistilnih sredstev ali podobnih pripomockov.
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7.3 Praznjenje zbiralnika za vodo

Med suSenjem se vlaga odstranjuje iz perila in
kondenzira. Voda se nato zbira v zbiralniku za
vodo. Po vsakem susenju izpraznite zbiralnik
za vodo.

Kondenzirana voda ni pitna!l Poskrbite, da je
rezervoar za vodo namesCen med izvajanjem
programa

Cene izpraznite zbiralnika za vodo, bo med
naslednjimi susenii stroj nehal delovati zaradi
polnega zbiralnika za vodo in utripala bo
opozorilna ikona zbiralnika za vodo. V tem
primeru izpraznite zbiralnik za vodo in za
nadaljevanje susenja pritisnite gumb za zagon/
stanje pripravijenosti.

Praznjenje zbiralnika za vodo:

Previdno izvlecite zbiralnik za vodo iz predala.
|Zlijte vodo iz zbiralnika.

Previdno odstranite zbiralnik za vodo v predalu
ali zascitno plosco.

Ce se v lijaku na zbiralniku za vodo naberejo
kosmi, jih odstranite pod teko€o vodo.
Namestite zbiralnik za vodo nazaj.

Ce se uporablia moznost neposrednega
odvajanja, ni treba prazniti zbiralnika za vodo.

Susilni stroj / Navodila za uporabo



7.4 CiSéenje kondenzatorja

Lasje in vlakna, ki jih ne prestreze filter za
vlakna, se nabirajo na kovinski povrsini
kondenzatorja za usmernikom zraka. Ta viakna
je treba redno odstranjevati.

Ce utripa ikona za CigCenje kondenzatorja,
preverite kovinsko povrsino. Ce opazite viakna,
jih odstranite. To je treba preveriti vsaj vsakih 6

mesecev.

Odprite spodnjo
plos¢o tako, da
povleCete njen gumb.

Premaknite zapahe,
da odprete pokrov
usmernika zraka.

Vlakna na

kovinski povrSini
kondenzatorja
odstranite z vlazno
krpo ali krta¢o na
usmerniku zraka

VvV smeri navzgor-
navzdol. Ne distite v
smeri levo-desno, saj
boste poskodovali
kovinske plosce
kondenzatorija.

Za &isCenje lahko
uporabite sesalnik s
krtaco. Ce sesalnik
nima krtace, ga

ni priporocliivo
uporabljati za CisCenje

kondenzatorja.
Povlecite krtaco v Po &iséenju
levo, da jo odstranite. filtra, vratc in
Cistilno krtaco kondenzatorja

lahko uporabljate

za CisCenje filtra in
kovinske povrsine
kondenzatorja ter
odstranjevanje
vlaken, ki se naberejo

na vratih.

povlecite krtaco v
desno in jo pritrdite
na njeno mesto.

zraka, da jo shranite.

Cistilna krtaca je v vrecki z dokumentacijo.
Vzemite krtaco iz vreCke z dokumentacijo
in jo vstavite na njeno mesto na usmerniku

Ko je postopek
CisGenja koncan,
postavite pokrov
usmernika zraka

na njegovo mesto,
premaknite zapahe,
da ga zaprete, in
zaprite spodnjo
plosco.

Susilni stroj / Navodila za uporabo
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Ce uporabljate zasditne rokavice, lahko
Cisenje izvedete tudi z roko. Ne izvajajte
Cis€enja z golimi rokami. Na rebrih
kondenzatorja si lahko poskodujete roke.
S Cis¢enjem v smeri levo-desno lahko
poskoduijete rebra kondenzatorja. To lahko
povzroCi tezave pri susenju.

Ko odstranite pokrov usmernika zraka,
je voda na plasti¢ni povrsini pred
kondenzatorjem obi¢ajen pojav.

Ce se na pokrovu
ventilatorja in spodniji
plosci naberejo
vlakna, jih odstranite
s krpo.

V odprtem polozaju
ne obremenjujte
ploscCe za prste.

Za CisCenje bobna uporabljajte mehke
tkanine.
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8 Odpravljanje tezav

Susenje traja predolgo.

Pore filtrov za vlakna (notraniji in zunaniji filter) so morda zamasene. >>> Lahko odistite s sesalnikom.

Sprednja stran kondenzatorja je morda zamasena. >>> Ogistite sprednjo stran kondenzatorja.

PrezraCevalne resetke na sprednji strani stroja so morda zaprte. >>> Odstranite predmete pred prezracevalnimi
reSetkami, ki blokirajo prezracevanje.

Ce je susilni stroj namescen v majhnem prostoru, prezracevanje morda ni zadostno. Odprite vrata ali okna, da
preprecite previsok dvig temperature v prostoru.

Ce je vgrajen senzor vlaznosti

Na senzorju vlaznosti se je morda nabral vodni kamen. >>> Ocistite senzor vlaznosti.

Stroj je morda prenapolnjen s perilom. >>> V susilni stroj ne nalagajte prevec perila.

Perilo morda ni bilo dovolj ozeto. >>> Na pralnem stroju nastavite visje Stevilo vrtligjev za oZzemanie.

Po susenju je perilo viazno.

Morda ni bil uporablien pravi program za vrsto perila. >>> Preverite etikete za nego na perilu in izberite program, ki je
idealen za vrsto perila, ali pa uporabite daljSe programe.

Pore filtrov za vlakna (notraniji in zunaniji filter) so morda zamasene. >>> Lahko odistite s sesalnikom.

Sprednja stran kondenzatorja je morda zamasena. >>> Ogistite sprednjo stran kondenzatorja.

Stroj je morda prenapolnjen s perilom. >>> V susilni stroj ne nalagajte prevec perila.

Perilo morda ni bilo dovolj oZeto. >>> Na pralnem stroju nastavite visje Stevilo vrtljajev za oZemanije.

Susilni stroj se ne vklopi ali programa ni mogoce zagnati. Susilni stroj se ne vklopi, ko je nastavijen.

Napajalni vti¢ morda ni prikloplien. >>> Poskrbite, da je napajalni vti¢ prikloplien.

Polnilna vrata so morda odprta. >>> Poskrbite, da so polnilna vrata pravilno zaprta.

Program morda ni bil nastavijen ali pa gumb za zagon/premor morda ni bil pritisnjen. >>> Poskrbite, da je program
nastavljen in da stroj ni v stanju pripravljenosti.

Zadcita za otroke je mogoce aktivirana. >>> Deaktivirajte zad¢ito za otroke.

Program se je brez razloga prekinil.

Polnilna vrata morda niso pravilno zaprta. >>> Poskrbite, da so polnilna vrata praviino zaprta.
Morda je prislo do izpada elektrike. >>> Pritisnite gumb za zagon/pripravijenost/preklic, da zaZenete program.
Posoda za vodo je morda polna. >>> Izpraznite posodo za vodo.

Perilo se je skrcilo, matiralo ali unigilo.

Morda ni bil uporablien pravi program za vrsto perila. Preverite etikete za vzdrzevanje na oblacilih in izberite program,
ki je primeren za obladila.

Pri polnilnih vratih te¢e voda.

Na notranjih povrsinah polnilnih vrat in na povrsinah tesnila polnilnih vrat so se morda nabrala viakna. >>> Ocistite
notranjo stran vrat in povrsine na tesnilu vrat.

Polnilna vrata se sama odprejo.

Polnilna vrata morda niso pravilno zaprta. >>> Potisnite vrata, dokler se ne zasli§i zvok zapiranja.

Opozorilni simbol posode za vodo sveti/utripa.

Posoda za vodo je morda polna. >>> |zpraznite posodo za vodo.
Odtocna cev za vodo je morda prepognjena. Ce je izdelek prikloplien neposredno na odtok vode, preverite
odto¢no cev za vodo.

Lucka v susilnem stroju se ne vklopi. (Pri modelih z osvetlitvijo)

Susilni stroj morda ni bil vkloplien z gumbom za vklop/izklop. >>> Preverite, ali je susilni stroj vkloplien.
Svetilka je okvarjena. >>> Za zamenjavo zarnice se obrnite na pooblasceni servis.

Sveti ikona ali lu¢ka za preprecevanje meckanja.

odstranite perilo.

Morda je aktiviran program proti meckanju, ki preprecuje meckanje perila v susiinem stroju. >>> Izklopite susilni stroj in

Sveti ikona za ¢is¢enje filtra za vlakna.

Filtra za vlakna (notraniji in zunaniji filter) sta morda umazana. >>> Lahko odistite s sesalnikom.

V porah filtrov za viakna je morda nastal sloj, ki je povzro¢il zamasitev. >>> Lahko ocistite s sesalnikom.

V porah filtrov za vlakna (notranji in zunanii filter) je morda nastal sloj, ki je povzro¢il zamasitev.<<lLahko ocistite s
sesalnikom.>>

Filtri za vlakna morda niso names$céeni. >>> Vstavite notranji in zunanii filter na njuna mesta.

Okolju prijazna filtrirna krpa morda ni namescena na plasticni del in sprednja stran kondenzatorja je morda
zamas$ena.>>>Namestite okolju prijazen filter na plasti¢ni del in ga postavite na ohisje filtra.

Okolju prijazni filtri morda niso bili zamenjani, Ceprav sveti opozorilni simbol. »Replace your filter« (Zamenjajte filter)

Susilni stroj / Navodila za uporabo
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Stroj predvaja zvocno opozorilo.

Filtri za vlakna morda niso namesc&eni. >>> Vstavite notranji in zunaniji filter na njuna mesta.
Filtri stroja morda niso namesceni.>>> Namestite filtra za vlakna (notranji in zunaniji) ali okolju prijazen filter v ohisje
filtra.

Utripa opozorilna ikona kondenzatorja.

Sprednja stran kondenzatorja je morda zamasena z vlakni. >>> Ocistite sprednjo stran kondenzatorja.
Filtri za vlakna morda niso names$céeni. >>> Vstavite notranji in zunanii filter na njuna mesta.

Vklopi se osvetlitev v susilnem stroju. (Pri modelih z osvetlitvijo)

Ce je susilni stroj prikljuéen na elektric¢no vtinico, pritisnjen gumb za vklop/izklop in so vratca odprta, se vklopi lucka.
>>> Odklopite susilni stroj iz vticnice ali preklopite gumb za vklop/izklop v poloZaj za izklop.

lkona za Wi-Fi neprekinjeno utripa. (modeli s funkcijo HomeWhiz)

>>> |zdelek morda ni povezan z brezzi¢nim omrezjem. UpoStevajte navodila za povezavo z omrezjem. Naprava, ki jo
aparat uporablja za povezavo z omrezjem, je morda okvarjena. Preverite jo. Aparat morda ni povezan z omrezjem, ker
je zunaj dosega omrezja Wi-Fi.

Ce na zaslonu vidite »F L t«, preverite spodnje korake.

Filtri so morda umazani. Odistite notranji in zunaniji filter

V obmodju polnilnih vrat, ¢e uporabljate notranji in zunaniji dvojni filter. >>> Poskrbite, da sta namescena
oba filtra.

Sprednja stran kondenzatorja je morda umazana. >>> Odprite in preverite zas¢itno obmodje ter
poskrbite, da je Cisto.

Glejte poglavje Vzdrzevanje in CisCenje.

Morebitne tujke je treba odstraniti iz bobna susilnega stroja

Nadomestni deli so na voljo v obdobju do ali do 10 let, odvisno od zadevnih zakonskih zahtev.

Ce tezava Kljub upostevanju navodil v tem razdelku ni odpravijena, se obrnite na prodajalca ali pooblagceni
servis. Okvarjenega izdelka nikoli ne poskusajte popravijati sami.

Ce imate tezave s katerim koli delom aparata, lahko zahtevate zamenjavo tako, da se s Stevilko modela
aparata obrnete na najblizji pooblasceni servis.

Uporaba aparata z neoriginalnimi deli lahko povzro&i okvaro.

Proizvajalec in distributer nista odgovorna za okvare, ki jih povzro&ijo neoriginalni deli..
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Skladno z uredbo komisije (EU) St. 392/2012
Ime dobavitelja ali blagovna znamka WHIRLPOOL
; WP E12X WBS EE
N: del
azlvmodea 7188282170
Koli¢ina perila (kg) 12.0
S prezracevanjem -
Tip susilnega stroja
Kondenzator .
Razred energijske uginkovitosti A+
Letna poraba energije (kWh) ® 3625
Samodejno °
Vrsta nadzora .
Nesamodejno -
Poraba energije standardnega programa za bombaz pri polni obremenitvi (kWh) 337
Poraba energije standardnega programa za bombaz pri delni obremenitvi (kWh) 1,40
Poraba moci v izkloplienem naginu pri standardnem programu za bombaz pri polni obremenitvi, Pg (W) 0,50
Poraba moci v vklopljienem nacinu pri standardnem programu za bombaz pri polni obremenitvi, P (W) 1,00
Trajanje vkloplienega nacina (min) 30
Standardni program za bombaz .
(as trajanja standardnega programa za bombaZ pri polni obremenitvi, Try(Min) 339
(as trajanja standardnega programa za bomba? pri delni obremenitvi, Tayt/2 (min) 150
Umerjeni Cas trajanja ‘standardnega programa za bombaz pri polni in delni obremenitvi (T;) 231
Razred ucinkovitosti kondenzacije B
Povprecna uginkovitost kondenzacije programa za bombaz pri polni obremenitvi, Cd,y 88%
Povprecna ucinkovitost kondenzacije programa za bombaz pri delni obremeniti, G, 88%
Umerjena ucinkovitost kondenzacije programa za bombaz pri polni in delni obremenitvi, C, 88%
Nivo jakosti hrupa pri standardnem programu za bombaz pri polni obremenitvi ® 64
Vgrajeno

(1) Lestvica od A+-++ (najbolj ucinkovito) do D (najmanj ucinkovito)

(2) Poraba energije na osnovi 160 ciklov suSenja za standardni program za bombaz pri polni in delni obremenitvi ter poraba v nacinih delovanja z manj$o mocjo.
Dejanska poraba energije na cikel bo odvisna od nacina uporabe naprave.

(3) "Program bombaz, suho za v omaro", uporabljen pri polni in delni obremenitvi je standardni program susenja,
na katerega se nanaSa podatek na nalepki in standardni podatki, da je ta program primeren za susenje obicajno
mokrega hombaZznega perila in da je najucinkovitej$i program za bombaz v smislu porabe energije.

(4) Lestvica od G (najmanj ucinkovito) do A (najbolj ucinkovito).
(5) Umerjena povprecna vrednost — L

wao izrazena v dB(A) re 1 pW
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Drogi kliencie,

Prosimy o zapoznanie si¢ z niniejszg instrukcja

przed uzyciem tego urzadzenia!

Dziekujemy za wybdr Whirlpool tego urzadzenia . Chcemy, abys osiagnat optymalna
wydajnosé dzieki temu wysokiej jakosci urzadzenia, ktdre zostato wyprodukowane przy uzyciu
najnowoczesniejszej technologii. Przed uzyciem nalezy dokfadnie przeczytac i zrozumied ta
instrukcje oraz dokumentacje uzupetniajgca.

Nalezy przestrzega¢ wszystkich ostrzezen i informacji zawartych w niniejszym dokumencie. W ten
sposob uchronisz zarowno siebie, jak i swoje urzadzenie przed potencjalnymi uszkodzeniami.

Zachowaj instrukcje. Dotacz ten przewodnik do urzadzenia, jesli przekazesz go komus innemul.

o °
.
. PAPIER Z RECYKLINGU |
NADAJACY SIE DO PONOWNEGO
\ g PRZETWORZENIA

Produkt ten zostat wykonany z wykorzystaniem najnowoczesniejszych technologii i w warunkach przyjaznych dla $rodowiska



1 WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA.......ccovereurereeaneseans 39

2 Warunki SFOdOWISKOWE .........cceiiiissnmmmmmnnmmmmnissssssssssnnmmsssssssssmssssssnsnssnes 47
2.1 Zgodnos¢ z Dyrektywa WEEE i utylizacjg odpadOw ...........ccoeeeviiiiiiiiiinieneenennn. 47
2.2 INfOrmMacCie O OPAKOWENIU ... evvveeeeriiiiiiii s ese e e e e e e e e e e e e e e e e e e eeteeereeeeeeeseeenn s 47
2.3 Informacje 0 zgodnosci norm i badan / Deklaracja zgodnosci UE .................... 47
3 TWOja SUSZArKa.....c.couimmeuinimmmnininnesssssnssssssssmsssssssnssssssssnssssssnnssssssnnnnnss 48
3.1 Dane tECNNICZNE ... .uuiiiiiieee e 48
3.2 MONTAZ UrZGUZENIA ..ot 49
3.3 ZBKIES OSTAWY ...ttt e e 49
4 INStalacC]a..ceeeersesssmmsmmmmmmmmmmmmmmmmsmnmssnnrssrr s —————— 50
4.1 Odpowiednie MIgjSCE INSTAIAC]i ....vvvvvvvriiiiiiiiii e 50
4.2 Demontaz zabezpieczen transportOWYCh..........ooiiiiiiiiiiiiieieeeee e 50
4.3 Podtgczenie weza spustowego wody w produktach z funkcja parowania......... 51
4.4 REGUIACIA NOZEK ...ttt 51
4.5 Przen0SZENIE SUSZAIKI ......ciiiaiiiiiiiii ettt 51
4.6 Ostrzezenie dotyCzace hataSU ......ccvvvvviiiiiiiiii e 51
4.7 WYMIANA ZAIOWKI. .1ttt e e e e a e e e e e e e s e s eaaeeeeeas 51
5 Przygotowanie.........ccciiiiimmmiiiinmmninisessssssssss s s 52
5.1 Pranie nadajgce sie dO SUSZENIA W SUSZAICE........cccceeieeiiiieieriiiiiiiiiviiiinie s 52
5.2 Pranie nie nadaje sie dO SUSZENIa W SUSZAICE .........cceevvivririereiiiiiiiiiiiinnneneens 52
5.3 Przygotowywanie prania do SUSZENIA .......ccoeeeieiiiiiiiiiiiiiiieae e 52
5.4. Sposoby 0SZCZEAZaNnia ENEIGIi........uvurrriieeeieee e e e 52
5.5 Prawidtowa NOSNOSC .....vvveiiiiiiiiiie et 53
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6 Obstuga Urzadzenia.......cccccerrrrrnsssssnmmnnnmrmmnssssssnss s sssnes 54

0.7 Panel KONTrOINY ... 54
B.2 SYMIDOIE ... 54
0.3 PrzygotowWani€ SUSZAIKI ........ooueriiiiiiiiiiiii e 55
6.4 Wybor programu oraz tabela zuzycia energii........ccccvvvvieeeeeieeeieiiiiiiiiiiieeeeeenn 56
6.5 FUNKCjE AOTAIKOWE .....cooiiiiiiieiee et 59
6.6 WSKaZNIKi OSTrZEZENIA. .. ...ciiieiiiiii e 59
6.7 WIBCZENIE PrOGIaMU...ciiiiiiiiiiiiieiieii s e e e e e e e e e e e e e e e e e e et e a e s 60
5.8 BIOKAAA KIAWISZY ...t 60
6.9 Zmiana programu PO j&gO UrUCNOMIENIU. ......ceiiiiiiiiiiiiieee e e e e e 60
6.10 ANUIOWANIE PrOGIAMU....iiiiiiieiiieieieiiitit e e e e e e e e e e e e e e e e eeeeaetarar s 61
B.11 ZaKONCZENIE PrOGIAMU ....ieiiiiiiieetiiiet ettt 61
B.12 FUNKCJA ZAPACNOW. ...t 61
6.13 OgoIny OpIS ProgramMOW PAIY ......verrrerrrreeeeeeeeeiiiiiiiieerrrreeeeeeassssnranrrrrrereeeeaes 61
B.14 FUNKCJA HOMEWRIZ......oiiiiieeec et 62
7 KONserwacja i CZYSZCZENIE .....cccveeeeurrimmmmsssinmmssssinnmssssssnnmsssssnmmsssssnnnnns 64
7.1 Filtry widkien (filtry wewnetrzne i zewnetrzne)/Czyszczenie wewnetrzne;

POWIEIZCNNT ArZWICZEK.....eiiiiiiiiii e 64
7.2 CZYSZCZENIE CZUJNIKA w.vvvvieiieeeie sttt ettt e e e e e e e e e e e 65
7.3 Oproznianie zbiorniKa Na WOTE ........cuvviiiiiiiiiie et 65
7.4 CzySZCZENIE SKIAPIACZA ... eieei i e ittt e e 66
8 Rozwiazywanie problemoOw .........ccccccrmimmmnsssssmmnnmmmmmssssssssmsmmmn.s 68
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1 WSKAZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

WAZNE INFORMACJE, Z KTORYMI NALEZY SIE
ZAPOZNAC | KTORYCH NALEZY PRZESTRZEGAC

I!Lgl Ten symbol ma na celu przypomnienie 0 koniecznosci zapoznania

sie z niniejszg instrukcjg obstugi.

Przed przystgpieniem do uzytkowania urzgdzenia nalezy zapoznac sie
instrukcjami bezpieczenstwa. Przechowywac¢ w podrecznym migjscu, do
przysztego uzytku.

Instrukcje, a takze samo urzgdzenie, zawierajg wazne informacje
dotyczgce bezpieczenstwa, ktérych nalezy zawsze przestrzegac.
Producent urzgdzenia nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
szkody wynikie z nieprzestrzegania niniejszych instrukcji bezpieczenstwa,
nieprawidtowego uzytkowania urzgdzenia lub niewtasciwego ustawienia
elementow sterujgcych.

& OSTRZEZENIE:

e Ten symbol oznacza, ze urzgdzenie wykorzystuje tatwopalny czynnik
chtodniczy. W przypadku' wycieku czynnika chtodniczego i narazenia
go na dziatanie zewnetrznego zrodta zaptonu, istnieje ryzyko pozaru.

A To urzadzenie zawiera czynnik chtodniczy R290, ktory jest
fatwopalny, ale bezpieczny dla Srodowiska.
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A Mate dzieci (0-3 lat) nie powinny przebywac w poblizu urzadzenia.
Dzieci (3-8 lat) ) nie powinny przebywac¢ w poblizu urzgdzenia bez statego
nadzoru. Dzieci w wieku 8 lat i starsze, osoby 0 ograniczonej sprawnosci
fi zycznej, sensorycznej lub umystowej oraz osoby bez odpowiedniego
doswiadczenia i wiedzy moga korzystac z urzadzenia wytgcznie pod
nadzorem lub po otrzymaniu odpowiednich instrukcji dotyczacych
bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia oraz pod warunkiem, ze rozumiejg
zagrozenia zwigzane z obstugg urzadzenia. Dzieci nie moga bawic sie
urzadzeniem. Dzieci nie mogag bez nadzoru czysci¢ ani konserwowac
urzadzenia.

A OSTRZEZENIE: Nigdy nie wylgczac suszarki przed koricem cyklu
suszenia, chyba ze wszystkie rzeczy zostang szybko wyjete i roztozone w
taki sposdb, aby mogty ostygnac.

A Przedmioty zanieczyszczone substancjami takimi jak olgj
spozywczy, aceton, alkohol, benzyna, parafi na, odplamiacze, terpentyna,
woski i Srodki do usuwania wosku oraz przedmioty takie jak: guma
piankowa (pianka lateksowa), czepki kgpielowe, tkaniny wodoodporne,
artykuty gumowane oraz ubrania i poduszki wypetnione wktadami z

gumy piankowej nie powinny by¢ suszone w suszarce bebnowej. Wyjac
z kieszeni wszystkie przedmioty, szczegolnie zapalniczki i zapatki. Nie
suszy¢ w suszarce rzeczy czyszczonych srodkami chemicznymi .

A Z uwagi na ich wysokg palnosc, nie nalezy suszyC w suszarce
rzeczy nasgczonych olejem.

A Nigdy nie otwieraC drzwi urzgdzenia na sitg ani nie stawac na nich.
DOZWOLONE UZYTKOWANIE

A OSTRZEZENIE: To urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytkowania z wykorzystaniem zewnetrznego programatora czasowego,
takiego jak minutnik, lub odrebnego systemu zdalnego sterowania.
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A To urzgdzenie jest przeznaczone do uzytku domowego

I podobnych zastosowan, takich jak: kuchnie dla personelu w
sklepach, biurach i srodowisku pracy; gospodarstwa agroturystyczne;
wykorzystanie przez gosci hotelowych, w motelach i innych obiektach
mieszkalnych.

A Urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowan przemystowych.
Nie nalezy korzystac z urzgdzenia na zewnatrz budynku.

A Nie przechowywac substancji fatwopalnych ani wybuchowych
(np. benzyny lub pojemnikdw aerozolowych) wewnatrz lub w poblizu
urzadzenia - ryzyko pozaru.

A Nie nalezy tadowac urzgdzenia powyzej maksymalnej pojemnosci
(kg suchych rzeczy), wskazanej w tabeli programow.

A W suszarce nie wolno suszycC rzeczy, ktore nie zostaty wyprane.
A Nalezy pilnowac, aby wokdt suszarki nie gromadzit sie kurz lub pyt.

A Zmiekczacze do tkanin oraz podobne srodki powinny by¢
stosowane zgodnie z instrukcjami producenta.

A Nie nalezy nadmiernie przesuszac prania.
A Nie nalezy pi¢, ponownie uzywac ani przygotowywac zywnosci

z uzyciem skondensowanej wody. Moze to by¢ szkodliwe dla zdrowia i
powodowac szkody rzeczowe.

A OSTRZEZENIE: Nie dopusci¢ do uszkodzenia przewoddw
obiegu czynnika chtodniczego urzgdzenia.
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INSTALACJA URZADZENIA

A Do przenoszenia i instalacji urzgdzenia potrzebne sg co najmniej
dwie osoby - ryzyko obrazen. Przystepujac do odpakowywania i instalacii
uzywac rekawic ochronnych — ryzyko skaleczenia.

A Instalacja, podtgczenia do zrodta wody i zasilania oraz wszelkie
naprawy muszg by¢ wykonywane przez wykwalifi kowanego technika. Nie
nalezy samodzielnie naprawia¢ ani wymienia¢ zadnej czesci urzadzenia,
jesli nie jest to wyraznie dozwolone w instrukcji obstugi. Nie pozwalac
dzieciom zbliza¢ sie do miejsca instalacji. Po rozpakowaniu urzadzenia
nalezy upewnic sig, czy nie ulegto uszkodzeniu podczas transportu. W
razie jakichkolwiek problemow, skontaktowac sie z najblizszym serwisem
technicznym. Po przeprowadzeniu instalacji, zbedne opakowanie
(elementy z plastiku, styropianu, itd.) nalezy umiesci¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci — ryzyko uduszenia. Przed przystgpieniem do
jakichkolwiek czynnosci montazowych urzgdzenie nalezy odtgczy¢ od

zasilania elektrycznego — ryzyko porazenia pradem. Podczas instalacii
upewnic sie, ze urzadzenie nie uszkodzi przewodu zasilajgcego - ryzyko
porazenia prgdem. Urzgdzenie mozna witgczyC dopiero po zakonczeniu
instalacji.

A OSTRZEZENIE: Otwory wentylacyjne w obudowie urzgdzenia lub
we wbudowanej konstrukcji powinny by¢ wolne od przeszkaod.

AAby unikng¢ wstecznego przeptywu gazow do pomieszczenia

z urzadzen spalajgcych inne paliwa, w tym urzadzen z otwartym
ptomieniem, suszarke nalezy instalowac w pomieszczeniach o
odpowiedniej wentylacji (otwarte drzwi, kratka wentylacyjna lub otwor o
powierzchni przekraczajgcej 500 cm?2). Jesli suszarka jest montowana
pod blatem, nalezy zachowac odlegtos¢ 10 mm pomiedzy

gornym panelem suszarki i kazdym elementem znajdujgcym sie nad
nig, oraz po 15 mm pomiedzy bokami urzadzenia a Scianami lub
sgsiadujgcymi meblami.

A Nalezy upewnic sie, ze urzadzenie nie jest zamontowane w poblizu
zrodta ciepta.
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A Nie wolno instalowac urzadzenia za zamykanymi lub przesuwanymi
drzwiami, ani drzwiami, ktorych zawiasy znajdujg sie po przeciwnej stronie
do zawiasow urzadzenia, uniemozliwiajac petne otwarcie drzwi suszarki.

A Urzadzenie nalezy umiescic¢ przy Scianie, ograniczajgc dostep do
jego tylnej czesci.

Unika¢ obecnosci wyktadzin dywanowych, gdyz moga one
zakiocac dziatanie otworow wentylacyjnych w podstawie suszarki.

APlanujac ustawienie suszarki na pralce, nalezy najpierw
skontaktowac sie z naszym serwisem technicznym lub z wykwalifi
kowanym sprzedawca, by sprawdzi¢ petng liste nadajgcych sie do
tego celu modeli. Na pralce mozna zamontowac suszarke tylko pod
warunkiem zastosowania odpowiedniego zestawu tgcznikowego, do
nabycia w naszym serwisie technicznym lub specjalistycznym punkcie
sprzedazy. Instrukcije prawidtowego montazu dostarczono wraz z
zestawem fgcznikowym.

ZASADY BEZPIECZNEGO PODLACZENIA
ELEKTRYCZNEGO

A Musi istnie¢ mozliwosc odtgczenia urzgdzenia od Zrodta zasilania
przez wyjecie wtyczki (jesli wtyczka jest dostepna) lub za pomoca
dostepnego przetgcznika wielobiegunowego, zainstalowanego

W przewodzie do gniazda zasilania zgodnie z obowigzujgcymi normami
krajowymi; urzadzenie musi takze posiadac uziemienie zgodne z
obowigzujgcymi normami krajowymi.

A Nie stosowacC przediuzaczy, rozdzielaczy i zigczy posrednich.
Po zakonczeniu instalacji uzytkownik nie powinien mie¢ dostepu do
podzespotow elektrycznych urzadzenia. Nie nalezy obstugiwac

urzgdzenia boso lub gdy jest sie mokrym. Nie uruchamia¢ urzadzenia,
jesli kabel zasilajgcy lub wtyczka sg uszkodzone, nie dziata ono
prawidtowo lub zostato uszkodzone badz upuszczone.
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A Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, ze wzgledow
bezpieczenstwa — aby unikng¢ potencjalnego ryzyka porazenia pradem —
jego wymiane na identyczny nalezy zlecic przedstawicielowi producenta,
serwisowi technicznemu lub innej wykwalifi kowanej osobie.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

A OSTRZEZENIE: Sprawdzi¢, czy urzadzenie zostato wylgczone

i odtgczone od Zrodta zasilania przed przystgpieniem do czynnosci
konserwacyjnych. Aby unikngc¢ ryzyka obrazen ciata, nalezy uzywac
rekawic ochronnych (ryzyko skaleczenia) i butow ochronnych

(ryzyko sttuczenia) pamietaC o obstudze przez dwie osoby (zmniejszenie
obcigzenia); w zadnym przypadku nie stosowac urzadzen parowych do
czyszczenia (ryzyko porazenia pradem). Niefachowe naprawy
nieautoryzowane przez producenta mogag spowodowac zagrozenie dla
zdrowia i bezpieczenstwa, za ktére producent nie ponosi
odpowiedzialnosci. Wszelkie wady lub uszkodzenia spowodowane
nieprofesjonalnymi naprawami lub konserwacijg nie sg objete gwarancja,
ktorej warunki sg przedstawione w dokumencie dostarczonym wraz z
urzadzeniem.

A Przed uruchomieniem dowolnego cyklu suszenia nalezy upewnic
sie, ze usunigto wszelkie strzepki materiatu zanieczyszczajgce urzadzenie.

A Nie nalezy uzywac zadnych narzedzi do czyszczenia dodatkowego
filtra, poniewaz moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia |
wycieku gazu.

UTYLIZACJA OPAKOWANIA
Materiat, z ktorego wykonano opakowanie, w 100% nadaje sie do

recyklingu i jest oznaczony symbolem.
[ 2 J

<3
Nalezy w odpowiedzialny sposob pozbywac sie czesci opakowania,
przestrzegajgc miejscowych przepisow dotyczacych utylizacji odpadow.
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UTYLIZACJA URZADZEN AGD

Urzadzenie zostato wykonane z materiatow nadajgcych sie do recyklingu.
Urzadzenie nalezy utylizowac zgodnie z miejscowymi przepisami
dotyczacymi gospodarki odpadami. Aby uzyskac wiecej informacji na
temat utylizacji, odzyskiwania oraz recyklingu urzadzen AGD, nalezy
skontaktowac sie z odpowiednim lokalnym urzedem, punktem skupu
ztomu AGD lub sklepem, w ktérym zakupiono urzadzenie. To urzgdzenie
jest oznaczone zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej 2012/19/UE w
sprawie zuzytego sprzetu elektrotechnicznego i elektronicznego (WEEE)
oraz z przepisami dotyczgcymi sprzetu elektrycznego i elektronicznego z

2013 r. (w brzmieniu zmienionym). Wtasciwa utylizacja urzgdzenia
pomoze zapobiec ewentualnym negatywnym skutkom dla srodowiska
oraz zdrowia ludzkiego.

oznacza, ze urzgdzenia nie wolno traktowac jak zwyktego odpadu
domowego. Nalezy oddac je do punktu zajmujgcego sie utylizacjg
mmmm | recyklingiem urzadzen elektrycznych i elektronicznych.

ﬁ Symbol na urzgdzeniu lub w dokumentaciji do niego dotgczonej
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* Pralka nie moze by¢ ustawiona na gorze suszarki.

Stét montazowy do pralki i suszarki bebnowej

Lysptcz)csastawu do ukiadania (Gtebokosé (TD=suszarka bebnowa, WM: pralka
[Tworzywo sztuczne - 60/54 60cm TD --> WM =50cm /54 cm TD --> WM > 45
cm, z paskiem lub bez paska cm

[Tworzywo sztuczne - 46 cm, z _

paskiem lub bez paska 54cms46em TD --> WM

7 pdtka - 60 cm 60cm TD --> WM=50cm

7 pdtkag - 54 cm 54cm TD --> WM>45cm

Zasady, standardowa dokumentacje, zamodwienia czesci
zamiennych oraz dodatkowe informacje o produkcie mozna
znalezé:

Korzystanie z kodu QR w urzgdzeniu.

Odwiedzajac nasza strone | docs.whirlpool.eu/docs i parts-
selfservice.europeanappliances.com

Ewentualnie mozna ,skontaktowac sie z nasza obstuga
posprzedazowa (patrz numer telefonu w ksiazeczce gwarancyjnej).
Kontaktujac sie z naszag obstuga posprzedazowa, nalezy podac kody
zamieszczone na tabliczce identyfi kacyjnej produktu.)

Wiecej informacji na temat danego modelu mozna znalez¢ na stronie
https://eprel.ec.europa.eu/, ktéra jest ofi cjalng baza danych produktow EU
EPREL. Po wybraniu kategorii produktu nalezy wprowadzi¢ identyfi kator
modelu produktu. Identyfi kator modelu sktada sig z liter i cyfr i mozna go
znalez¢ na tabliczce identyfi kacyjnej jako Mod. (patrz obrazek po prawej).

W celu uzyskania kompleksowej pomocy prosimy zarejestrowac
urzadzenie na stronie www.register10.eu
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2 Warunki srodowiskowe

2.1 Zgodnosé z Dyrektywa WEEE i utylizacja odpadow
ﬁ Ninigjsze urzagdzenie nie zawiera niebezpiecznych i zabronionych materiatow

okreslonych w ,,Rozporzadzeniu w sprawie kontroli zuzytego sprzetu elektrycznego |
elektronicznego” opublikowanym przez Ministerstwo Srodowiska i Urbanizacji Republiki
Turcji. Zgodne z Dyrektywa WEEE. Urzadzenie to zostato wyprodukowany z wysokiej

| jakosci czesci i materiatdw nadajgcych sie do recyklingu i ponownego wykorzystania.
Po zakonczeniu okresu uzytkowania nie wolno wyrzucac zuzytego urzadzenia wraz z innymi
odpadami domowymi. Nalezy go odstawi¢ do punktu zbidrki w celu przeprowadzenia recyklingu
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. O takie punkty zbidrki mozna zapyta¢ w administracii
lokalnej. Mozesz przyczynic sie do ochrony srodowiska i zasobdw naturalnych, odstawiajgc
zuzyte urzadzenia do recyklingu.

2.2 Informacje o opakowaniu

Opakowanie produktu jest wykonane z materiatow umozliwiajacych recykling zgodnie z krajowymi
przepisami Srodowiskowymi. Nie wyrzucaj opakowania wraz z odpadami domowymi lub innymi,
odstaw je do punktu zbidrki opakowar okreslonym przez wtadze lokalne.

2.3 Informacje o zgodnosci norm i badan / Deklaracja zgodnosci UE

Producent, Beko Europe Management S.r.l., oswiadcza, ze ten typ/model urzadzenia
gospodarstwa domowego z modutem Wi-Fi jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE i
przepisami dotyczgcymi urzadzen radiowych z 2017 r.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym

C € adresem: https://docs.emeaappliance docs.eu/

Sprzet radiowy pracuje w pasmie czestotliwosci ISM 2,4 GHz, maksymalna moc
nadawanej czestotliwosci radiowej nie przekracza 20 dBm (e.i.r.p.)

Produkt ten zawiera pewne oprogramowanie typu open source opracowane przez
osoby trzecie. Oswiadczenie o korzystaniu z licencji open source jest dostepne na
nastepujacej stronie internetowej: https://docs.emeaappliance docs.eu/
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3 Twoja suszarka

3.1 Dane techniczne

PL

\Wysokos¢ (regulowana)

84,6 cm /86,6 cm*

Szerokosc 59,8 cm
Gtebokosé 67,4 cm
Pojemnosc¢ (maks.) 12 kg™
Ciezar netto (= %10) 48 kg

Napiecie

Znamionowy pobdr mocy

Patrz: tabliczka znamionowa***

Kod modelu

e
PR =
* * E
L b

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER =+ (*)

Informacije o modelu sg przechowywane w
bazie danych o produkcie, do ktérej mozna
uzyskac dostep, przechodzac na nastepujaca
witryne internetowg i wyszukujac identyfikator
modelu (*) znajdujacy sie na etykiecie
energetyczne;.

https://eprel.ec.europa.eu/

* Min. wysokos¢: Wysokos¢ przy zamknietej podstawce regulowane.

Maks. wysokos¢: Wysokose przy maksymalnie otwartej podstawce regulowane;.
**Waga suchego prania przed praniem.
*** Tabliczka znamionowa znajduje sie pod drzwiczkami suszarki.

urzgdzenia.

W celu podwyzszenia jakosci suszarki, specyfikacje techniczne moga ulec zmianie bez
wczesniejszego powiadomienia.
Rysunki w tej instrukcji sg schematyczne i moga nie pasowac doktadnie do konkretnego

Wartosci dostarczone z suszarkg lub towarzyszacymi jej dokumentami sg odczytami

laboratoryjnymi zgodnymi z odpowiednimi normami. Wartosci te moga sie rozni¢ w zaleznosci od
zastosowania i warunkow otoczenia.
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3.2 Montaz urzadzenia 3.3 Zakres dostawy

11 1. Waz
odprowadzajacy 6. KOEEK wlewu
wode* wody
C 1
10 ;ééigavjowa 7. Czysta
szufladzie filtra* woda
9
8
3. Podrecznik séSSrSIZi
7 uzytkownika zapachowych*
1 4. Kosz do N
1. Panel gél’l’]y suszenia* 9. Szczotka’
2. Panel sterowania
3. Drzwi zatadowcze
4. Uchwyt klapki dostepu | 5. Instrukcia | I
5. Kratki wentylacyjne %%} obstug Kosza do \ \ \7 fitracyjna*
6. Regulowane nozki

7. Klapka dostepu

8. Tabliczka znamionowa

9. Filtr ktaczkow

10. Szuflada zbiornika wody
11. Przewdd zasilajacy

*Opcjonalnie - moze nie by¢ w zestawie, zalezy
od modelu.
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4 Instalacja

Przeczytaj najpierw "Instrukcje
bezpieczenstwa"!

Zanim skontaktujesz sie z autoryzowanym
serwisem w sprawie instalacji suszarki,
zapoznaj sie z informacjami w instrukcji obstugi
i upewnij sie, ze zasilanie elektryczne i wodne
sg zgodne z wymaganiami. Jesli nie, wezwij
elektryka i hydraulika, aby dostosowali zasilanie
do wymagan.

Obowigzkiem klienta jest przygotowanie
miejsca, w ktorym urzadzenie zostanie
postawione, oraz przygotowanie instalacii
elektrycznej i kanalizacyjnej.

Przed zainstalowaniem sprawdz, czy
suszarka nie jest uszkodzona. Jesli suszarka
jest uszkodzona, nie nalezy jej instalowac.
Uszkodzone urzgdzenia stanowig zagrozenie
dla twojego bezpieczeristwa.

Odczekaj 12 godzin przed uruchomieniem
suszarki.

Urzadzenie zawiera czynnik chtodzacy

i jesli bedzie ono uzywane zaraz po
przetransportowaniu, moze ulec uszkodzeniu.
Po kazdym przeniesieniu urzadzenia nalezy
pozostawi¢ go na 12 godzin w stanie
spoczynku.

4.1 Odpowiednie

miejsce instalacji

e  Zainstaluj suszarke na ptaskiej i stabilnej
powierzchni.

e Co najmniej dwie osoby powinny
przemieszczac urzadzenie.

e  Zainstaluj suszarke w srodowisku wolnym
od kurzu i z dobrg wentylacja.

e  (Odstep miedzy suszarka a podtoga
nie moze by¢ zmniejszony przez takie
materiaty jak dywaniki, kawatki drewna i
tasmy.

e Kratki wentylacyjne suszarki powinny by¢
otwarte.

e W poblizu miejsca instalacji suszarki nie
moga znajdowac sie drzwi, ktére mozna
zablokowad, drzwi przesuwne lub drzwi
na zawiasach, ktére moga blokowac
otwieranie drzwi zatadowczych.
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e Po zainstalowaniu suszarki pofaczenia
muszg pozostac stabilne. Po ustawieniu
suszarki upewnij sie, ze tylna $ciana
nie styka sie z zadnym elementem
zewnetrznym (kranem, gniazdkiem
elektrycznym itp.).

e Ustaw suszarke z co najmniej 1 cm
odstepem pomiedzy urzadzeniem a
krawedziami mebli.

e Suszarka jest przystosowana do pracy w
zakresie +5°C do +35°C. W przypadku
pracy poza tym zakresem temperatur,
dziatanie suszarki moze by¢ zagrozone i
moze ona ulec uszkodzeniu.

e  Suszarka nie moze by¢ przysunieta tylng
strong do Sciany.

Nie nalezy stawia¢ suszarki na przewodzie
zasilajgcym, gdyz moze to spowodowac jego
uszkodzenie.

* Zignoruj nastepujace ostrzezenie, jesli
system urzadzenia nie zawiera R290.

Suszarka zawiera czynnik chtodniczy R290.*
R290 jest przyjaznym dla srodowiska, ale
tatwopalnym czynnikiem chtodniczym.*
Upewnij sie, ze wlot powietrza w suszarce jest
otwarty i jest dobrze wentylowany.*

Trzymaj potencjalne Zrédta ognia z dala od
suszarki.

4.2 Demontaz zabezpieczen

Przed pierwszym
uzyciem produktu
nalezy usunacé
zabezpieczenia
transportowe.
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4.3 Podtaczenie weza
spustowego wody w produktach
z funkcja parowania

Mozesz bezposrednio odprowadzié
zgromadzong wode za pomocag weza
spustowego dostarczonego wraz z
produktem, zamiast okresowo spuszczacé
wode zebrang w zbiorniku na wode.

Jesli suszarka jest wyposazona w funkcije
pary, nalezy postepowac zgodnie z
ponizszym schematem podtgczenia
odprowadzania wody.

1 Zdejmij zacisk przymocowany do zatyczki
Z tytu suszarki, wyciagajac go za pomoca
narzedzia.

2 Po zdjeciu zacisku nalezy wyjac zatyczke
znajdujgcy sie pod zaciskiem.

3 Podtgcz waz odprowadzajgcy wode
dostarczony z urzgdzeniem do rury pod
zatyczka.

4 Urzagdzenie jest gotowe do pracy z
bezposrednim spustem.

Waz odprowadzajgcy wode powinien byc
zamocowany na wysokosci maksymalnie 80
cm.

Upewnij sie, ze waz odprowadzajgcy wode
nie jest zagiety, zatamany lub Scisniety miedzy
wylotem a suszarkg. Podtgcz waz solidnie,
aby pozostat na swoim miejscu. Wyptywajaca
woda moze spowodowac uszkodzenia. Weza
spustowego wody nie nalezy przedtuzac.
Sprawdzié, czy przeptyw wody jest
odpowiedni. Waz odprowadzajgcy wode nie
moze by¢ zamkniety ani zatkany.

Jesli z urzadzeniem dostarczany jest pakiet
akcesoridw, nalezy sprawdzi¢ szczegdtowe
instrukcje.

Suszarka / Instrukcja obstugi

4.4 Regulacja nézek

Wyreguluj ndzki, . |

obracajac je w lewo —‘ —_t
i w prawo dopdki
suszarka nie stoi ) (

poziomo i stabilnie.

4.5 Przenoszenie suszarki
e Catkowicie spus¢ wode z suszarki.

e Jesli urzadzenie jest podtaczone przez
bezposrednie odprowadzanie, nalezy
usung¢ ztacza wezy.

Zaleca sie, aby suszarka byta przenoszona
w pozycji pionowej. W przeciwnym razie
przechyl jg na prawa strone, patrzac od
przodu, i przenies suszarke.Odczekaj 12
godzin przed uruchomieniem suszarki.

4.6 Ostrzezenie dotyczace hatasu

W trakcie

| eksploatadji

Il produktu, z
kompresora moga
od czasu do czasu
wydobywac sie
metaliczne odglosy,
jest to normalne.

Gdy Urzadzenie jest w uzyciu,
nagromadzona woda jest pompowana do
zbiornika na wode. Podczas tej operacii
normalne jest, ze z urzadzenia stychac
odgtosy pompowania.

4.7 Wymiana zarowki

Jezeli twoja suszarka posiada lampe
oswietlenia bebna;

Skonsultuj sie z autoryzowanym serwisem

w celu wymiany zarowki/LED uzywanej

do oswietlenia suszarki. Zardwka w tym
urzadzeniu nie jest odpowiednia do oswietlenia
domowego. Przeznaczeniem tej lampy jest
zapewnienie bezpiecznego zatadunku prania
do suszarki. Lampy zastosowane w tym
urzgdzeniu sg odporne na ciezkie warunki
fizyczne, takie jak temperatura powyzej 50°C.

51




5 Przygotowanie

Przeczytaj najpierw "Instrukcje
bezpieczenstwa"!

5.1 Pranie nadajace sie do
suszenia w suszarce

Pranie, ktére nie nadaje sie do suszenia

w suszarce moze zostac uszkodzone

oraz moze uszkodzi¢ urzadzenie podczas
suszenia. Stosuj sie do instrukcji dotyczacych
suszenia znajdujgcych sie na metkach prania.
Susz tylko pranie z napisem ,bezpieczne dla
suszarki” na ich metkach.

4

Nie susz
suszarka

5.2 Pranie nie nadaje si¢
do suszenia w suszarce

Bielizna z metalowymi fiszbinami nie moze
by¢ suszona w suszarce. Jesli metalowe
fiszbiny poluzujg sie i oderwg od ubrania,
moga spowodowac uszkodzenie urzadzenia.
Delikatne tekstylia haftowane, odziez
bawetniana i jedwabna, odziez produkowana
z delikatnych i kosztownych materiatdw,
odziez nieoddychajaca oraz firanki tiulowe nie
powinny by¢ suszone w suszarce.

5.3 Przygotowywanie
prania do suszenia

Przedmioty takie jak monety, czesci
metalowe, igly, gwozdzie, sruby, kamienie

itp. moga uszkodzi¢ beben urzadzenia lub
spowodowac problemy z dziataniem. Dlatego
nalezy sprawdzi¢ cate pranie, ktére bedzie
tadowane do urzadzenia.

Susz pranie z metalowymi akcesoriami, takimi
jak zamki btyskawiczne, odwracajgc je do
srodka.

Zapnij zamki btyskawiczne, haczyki i zatrzaski,
zapnij guziki pokrowcow, zawigz pasy
tekstylne i pasy fartucha.
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5.4. Sposoby
oszczedzania energii

Podczas prania uzywaj mozliwie
najwyzszej opcji wyzymania. Dzieki

temu mozesz skroci¢ czas suszenia i
zmniejszy¢ zuzycie energii. Posortuj pranie
wedtug rodzaj i grubosci. Susz razem te
same rodzaje prania. Na przyktad reczniki
kuchenne i obrusy schng szybciej niz
reczniki tazienkowe.

Przy wyborze programu postepuj zgodnie
z zaleceniami zawartymi w instrukcji
obstugi.

Staraj sie, aby cykl suszenia przebiegat
bez przerw. Otwarcie drzwi podczas
suszenia moze skutkowac zwiekszonym
Zuzyciem energii.

Nie doktadaj mokrego prania podczas
pracy suszarki. Moze to skutkowac
nierdwnomiernym suszeniem.

Wyczysc filtr widkien po kazdym suszeniu.
W przypadku modeli z kondensacja
nalezy pamietac¢ o czyszczeniu skraplacza
€O najmniej raz w miesigcu lub po
kazdych 30 sesjach suszenia.

Upewnij sie, ze filtry sg czyste. Wiecej
informacji znajdziesz w dziale konserwacja
i czyszczenie.

W przypadku modeli z przewodem
kominowym nalezy przestrzegac zasad
podtgczenia przewodu kominowego
okreslonych w przewodnikach i oczyscié
przewdd kominowy.

Podczas suszenia nalezy wtasciwie
wentylowacé pomieszczenie, w ktdrym
znajduje sie suszarka.

W modelach z pompa ciepta sprawdzaj
skraplacz co najmniej co szes¢ miesiecy i
czys$¢ go, jesli jest zabrudzony.

Program Eco to najbardziej
energooszczedny program do

suszenia prania bawetianego i jest

on uzywany do oceny zgodnosci z
przepisami dotyczacymi projektowania
uwzgledniajgcego kwestie ochrony
srodowiska.

Aby zapobiec utracie ciepta, trzymaj drzwi
tadunkowe zamkniete.
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5.5 Prawidtowa nosnos¢é

Jesli pranie

W urzgdzeniu
przekroczy
maksymalng
tadownos¢,

moze ONo nie
dziata¢ zgodnie z
przeznaczeniem i
moze spowodowac
szkody materialne
lub uszkodzenie
produktu. Dla
kazdego programu
nalezy przestrzegac
maksymalnej
tadownosci.

Ponizsze wagi sg podane jako przyktady.

e Zatadowanie suszarki domowej do
maksymalnej pojemnosci okreslonej
przez producenta dla poszczegdlinych
programow pomoze zaoszczedzi¢
energie.
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! Waga ok. : Waga ok.
Pranie Q" Pranie 9
Posciel s
bawetniana ukienka
(rozmiar 1500 bawetniana 500
podwajny)

Posciel
(rozmiar 1000 Sukienka 350
pojedynczy)
Przescieradto
(rozmiar 500 Dzins 700
podwajny)
Przescieradto Chusteczki (10
(rozmiar 350 szt) 100
pojedynczy) :

. Koszulka
Duzy obrus | 700 trykotowa 125
Maty obrus 250 Bluzka 150

Koszula

Serwetka 100 bawelniana 300
Recznik
kapielowy 700 Koszula 200
Recznik do
rak 350

* Waga suchego prania przed praniem.
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6 Obstuga urzadzenia

6.1 Panel kontrolny

1
|

9 8 7 6 5 4 3 2

1. Przycisk WL/Wyt./Wybor programu. 6. Przycisk wyboru niskiej temperatury i przycisk

2. Przycisk Start/Tryb gotowosci. wyboru programu czasowego.

3. Przycisk wyboru Sterowaniezdalne. 7. rPoré}z/?ciﬁalTsvlgiye?om sygnatu dzwigkowego i blokady
4. Przycisk wyboru czasu zakoriczenia, 8. Przycisk wyBoru zabezpieczenia przed

5. Przycisk wyboru poziomu pary.

zagnieceniami i przycisk podswietlenia bebna.
9. Przycisk wyboru stopnia suchosci.

6.2 Symbole

< = I — 5 & @
0 +
Zbiornik Czyszczenie sims::zzr;:a Start/  Suszenie  Brzeczyk do i ie Ekstrasuche Koniec
wody filtra dy il Pauza/ prasowania do szafy do szafy +
/wymiennika Anuluj
ciepta
pus—
= A [ @ |
= 312 Q| |2 A |of |9 0| |S
Stopieri Oswietlenie EasyCare Delikatne Reczniki  Mi ki f t Dzinsy Sport Kotdry/
wysuszenia bebna Eko Puchowe
= o~ N
5 @) [ B
& 800 @ S 7
Blokada Niska Czas Koficzac  Przycisk  Wiacz/  Ochrona Odswiezanie igiena Odziez Wifi Zdalne
klawiszy temperatura suszenia siew ekspresowego Wytaczr welny (Baby puchowa sterowanie
suszenia Protect+)
= - i m i+ * ==\
5| [§] [® r s 2
ES) @ . Y| || A4 =|
p iew Odswiezani Para Poziom Poziom Noc Outdoor  Bjyetooth  Delikatna Posciel
wysokiej pary 1 pary 2 pielegnacja
temperaturze
7
| | €
<<
Koszule Obrét bebna w
odwrotnym kierunku
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6.3 Przygotowanie suszarki
e Podigcz suszarke.

e Otworz drzwiczki.
Usun wszelkie obce materiaty znajdujace
sie w srodku.

e Umiesc¢ pranie w suszarce, nie wpychajac
go na site.

e Popchnij drzwiczki i zamknij je.

Upewnij sig, ze pranie
nie jest przytrzasniete
drzwiczkami. Usun
blokujacy przedmiot
zamiast zamykac
drzwi na site.

e Kiedy wybierzesz odpowiedni program
za pomoca przycisku Wt./Wyt./Wybor
programu, urzadzenie wigczy sie.

Wybranie programu za pomocg przycisku
WL/ Wyt./Wybdr programu nie oznacza
rozpoczecia pracy. Aby uruchomi¢ program
wcisnij przycisk Start/Tryb gotowosci.

Suszarka / Instrukcja obstugi
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6.4 Wybor programu oraz tabela zuzycia energii

PL

[Tabela cykli z funkcja pary

_ . t | e
2 I E g
Programy Opis programu 2 20 o B8
[ O g > o=
9 8o 2 o
o) s 2]
o T 5 ] N
[od
= ©) (@)
1,5 (6 kawatki) 800 - 90
tym cyklu, dzigki funkcji pary, zmniejszona jest ilos¢
Izagniecen koszul i T-shirtéw. Oznacza to, ze po wysuszeniu
lronTouch* nie trzeba prasowac ubran. W zaleznosci od tkaniny i
grubosci suszonego ubrania ilo$¢ zagniecen moze sie 1 (3 kawatki) 800 - 70
roznic. Zaleca sie taczenie tych samych rodzajow tkanin.
10,3 (1 kawatki) 800 - 50
1,5 (6 kawatki) - - 35
(Odswieza ubrania zza pomoca funkcji pary i usuwa
e gt niepozadane zapachy. Tylko do suchej odziezy. 1 (3 kawatki) - R 31
10,3 (1 kawatki) - - 23
tym programie mozna suszy¢ pranie niefarbujace z
Mixed bawetny i widkien syntetycznych.Z tym programem mozna 6 1000 175 180
suszy¢ odziez sportowa i fitness.
tym programie mozna suszy¢ dzinsowe spodnie,
peEme spoanice, koszule lub kurtki. 4 1200 130 135
Dzigki temu programowi mozesz wysuszy¢ termoodporne 10 1000 240 245
Cotton ltkaniny bawetniane. Nalezy wybra¢ ustawienie suszenia
lodpowiednie do grubosci tkaniny i zadanego poziomu
Suszenia. 12 1000 349 354
10 1000 230 235
E LJednowarstwowe, zwykte tkaniny bawetniane sa suszone w
co h S ] .
najbardziej ekonomiczny sposob.
12 1000 339 344
Dzigki temu programowi mozesz wysuszy¢ tkaniny
ISynthetics syntetyczne. Nalezy wybrac ustawienie suszenia 6 800 110 115
lodpowiednie do zgdanego poziomu suszenia.
[Tabela cykli bez pary
10 1000 170 -
ek [Jednowarstwowe, zwykte tkaniny bawetniane sa suszone
Cottonslron dry jako lekko wilgotne, aby byly gotowe do prasowania.
12 1000 230 -
Program ten stuzy do suszenia wetnianych rzeczy takich
o0l jak swetry, ktore zostaty wyprane zgodnie z instrukcjami. 15 600 148 .
IZaleca sie wyjecie rzeczy zaraz po ukonczeniu dziatania ’
programu.
56 Suszarka / Instrukcja obstugi




Extra Silence

tym programie poziom hatasu urzadzenia jest najnizszy.
|7 tym programem mozna w ciszy suszy¢ ubrania z baweiny
i z mieszanek syntetycznych.

1000

240

Duvet

Uzyj do suszenia kotdry wypetnionej pierzem

800

165

ITimed Drying

Mozna wybra¢ program czasowy od 10 do 160 minut,
aby osiagnac zadany poziom wysuszenia w niskiej
temperaturze. W tym programie czas dziatania suszarki
\wynosi tyle, co ustawiony czas, niezaleznie od poziomu
wilgotnosci prania. Ten produkt mozna stosowaé
lopcjonalnie z koszem do suszarki.

Refresh

Program ten odswieza wysuszone ubrania cieptym
lpowietrzem.

120

Extra Heat

Program ten zostat stworzony do suszenia wypranych
tkanin w wyzszej temperaturze niz inne cykle, co sprawia,
7e jest idealny do takich rzeczy jak ubranka dzieciece,
bielizna, reczniki i podobne tkaniny.

800

185

Rapid 30’

Uzyj tego programu, aby przygotowac 2 koszule do
[prasowania.

0,5

1200

30

Remote Cycle

Bed Linen

ISusz 1 bawetniang lub syntetyczng poszwe na kotdre,
zapinajac guzik/zamek btyskawiczny.

800

Lingerie

|Zapewnia higieniczne suszenie bielizny dzigki wysokiej
temperaturze.

1000

70

ISport

Uzywaj go do suszenia ubrar wykonanych z tkanin
syntetycznych, bawetnianych lub mieszanych albo
wodoodpornych, takich jak kurtka wielofunkcyjna, ptaszcz
przeciwdeszczowy, itp. Odwrdc je na lewa strone przed
suszeniem.

1000

135

Delicates

Umozliwia bezpieczne suszenie t-shirtow, bluzek i koszul,
ktdre w instrukcji prania maja napisane “mozna suszyc¢”.

1000

125

[Towels

[Suszenie recznikdw takich jak recznik kuchenny, kapielowy,
do rak.

1000

175
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|Zuzycie energii

B .
38 £ T 0=
oco—= Rof§ SRS
Programy Pojemnosé (kg) $S8gf [ 5882 Lo
o3 L = S=NT =] % =
acg® N9 N
Elet a
Cottons Eco™ 12 1000 60% 3,37
Cottons Iron dry 12 1000 60% 2,30
Synthetlcs Cupboard 6 800 40% 0.90
ry
,W przypadku regularnego suszenia bawetny o maksymalnym zatadunku 12 kg zalecamy podtaczenie weza
lodptywowego, aby zapobiec zatrzymaniu suszarki w potowie cyklu w celu opréznienia zbiornika“ (patrz rozdziat
,Podtaczenie do odptywu®).

"Zdolnos¢ cyklu ,Gotowe do noszenia” do przygotowania koszul wykonanych ze 100% bawetny, 100% poliestru, 100% wiskoza i
mieszanki 56% bawetny i 44% poliestru do noszenia (efekt usuwania zagniecen) zostata zatwierdzona przez Niezalezny Instytut Badan
[Tekstyliow w Europie. W razie potrzeby kotnierz, mankiety koszuli lub rekawy mozna wyprasowaé.

** Powyzsze wartosci zostaly okreslone w warunkach standardowych. Wartosci zuzycia moga
roznic sie od wartosci podanych w tabeli w zaleznosci od rodzaju prania, predkosci wirowania,
warunkow otoczenia oraz poziomow napiecia.

Program “Baweina do prasowania” mozna ustawi¢ wybierajgc program “Bawetna” na panelu
sterowania, a nastepnie wybierajac poziom suszenia “Do prasowania” za pomocg przycisku
wyboru poziomu suchosci. Symbol “Do prasowania” mozna znalez¢ w sekcji 6.2 Symbole.
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6.5 Funkcje dodatkowe

Stopien wysuszenia

W celu wyboru zgdanego stopnia wysuszenia
uzywany jest przycisk ustawien suszenia. Czas
trwania programu moze réznic sie w zaleznosci
od dokonanego wyboru.

Aktywagji tej funkcji mozna dokonac jedynie
przed uruchomieniem programul.

Ochrona przez zagnieceniami

Funkcje ochrony przed zagnieceniami wigcza/
wylgcza sie za pomocg przycisku wyboru
funkcji ochrony przed zagnieceniami. Jesli

nie bedziesz wyciggac prania natychmiast po
zakonczeniu programu, mozesz skorzystac z
tej funkgii, aby zapobiec gnieceniu sie prania.

Sygnat dzwiekowy

Suszarka wyda sygnat dzwigkowy po
zakonczeniu programu. Nacisnij przycisk
»Sygnat dzwigkowy”, jesli chcesz wytaczyc
sygnat dzwigkowy. Po nacisnieciu przycisku
sygnatu dzwiekowego lampka gasnie i sygnat
dzwiekowy nie wigcza sie po zakonczeniu
programu.

Mozesz wybrac te funkcije przed lub po
rozpoczeciu pracy programu.

Niska temperatura

Aktywaciji tej funkcji mozna dokonac jedynie
przed uruchomieniem programu. Mozesz
wigczy¢ te funkcje aby suszy¢ pranie w nizszej
temperaturze. Czas trwania programu bedzie
dtuzszy po jego aktywacii.

Czas zakonczenia

Funkcja czasu zakonczenia umozliwia
opdznienie czasu zakonczenia pracy programu
do 24 godzin.

1. Otworz drzwiczki bebna i widz pranie.

2. Wybierz program suszenia.

3. Nacisnij przycisk wyboru czasu zakonczenia
i ustaw czas opdZnienia wedle zyczenia.
Uruchomi sie LED czasu zakoriczenia
(gdy wcisniesz i przytrzymasz przycisk,
czas zakonczenia bedzie obstugiwany bez
przerwy).
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4. Nacisnij przycisk Start/Tryb gotowosci.
Rozpocznie sie odliczanie czasu
zakonczenia. Zacznie migac ,,:” na srodku
wyswietlanego czasu opdznienia.

Mozesz wktadac i wyjmowac pranie przez
czasem zakonczenia. Wyswietlany czas
stanowi sume standardowego czasu
suszenia oraz czasu zakonczenia. LED czasu
zakonczenia wylgczy sie po zakoriczeniu
odliczania, rozpocznie sie suszenie oraz
zaswieci sie LED suszenia.

Zmiana czasu zakonczenia

Jesli chcesz zmieni¢ czas opdznienia podczas
odliczania:

Zatrzymaj program i nacisnij przycisk Wt/ Wyt./
Wybor programu lub anulowanie programu.
Wybierz zadany program i powtdrz czynnosé
wyboru czasu zakonczenia.

Anulowanie funkcji czasu zakoriczenia

Jesli chcesz anulowac odliczanie czasu
zakonczenia i rozpoczg¢ program od razu:
Zatrzymaj program i nacisnij przycisk VWt./Wyt./
Wybor programu lub anulowanie programu.
Wybierz zgdany program i nacisnij przycisk
Startu/Pauza.

Oswietlenie bebna

Oswietlenie bebna mozna wtaczyé/wytaczye
za pomocg przycisku. Lampka wiacza sie po
nacisnieciu przycisku i gasnie po pewnym
czasie.

6.6 Wskazniki ostrzezenia

Wskazniki ostrzezenia moga sie rozni¢ w
zaleznosci od modelu suszarki.

Czyszczenie filtra

Po zakoriczeniu programu uruchamia sie
symbol ostrzegawczy czyszczenia filtra.

Zbiornik wody

Jesli zbiornik na wode zapetni sie podczas
pracy programu, lampka ostrzegawcza

zacznie migac, a urzadzenie przejdzie w tryb
gotowosci. W takim wypadku nalezy wylac
wode ze zbiornika i ponownie uruchomic
program, naciskajac przycisk Start/Tryb
gotowosci. Wskaznik ostrzezenia wytgczy sie, a
program zostanie wznowiony.
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Czyszczenie szuflady filtra/
wymiennika ciepta

Symbol ostrzegawczy miga okresowo w celu
przypomnienia o koniecznosci oczyszczenia
szuflady filtra.

6.7 Wiaczenie programu

Aby uruchomic¢ program wcisnij przycisk Startu/
Trybu gotowosci.

Wskazniki Startu/Trybu gotowosci i Suszenia
zaswiecag sie, wskazujac rozpoczecie
programul.

6.8 Blokada klawiszy

Urzadzenie posiada blokade klawiszy, ktéra
chroni przed zakidcaniem przebiegu programu
suszenia, do ktérego mogtoby dojs¢ przez
wciskanie przyciskow w trakcie pracy. Po
dokonaniu aktywaciji blokady rodzicielskiej
wszystkie przyciski na panelu zostang
dezaktywowane z wyjgtkiem przycisku Wt./
Wyt./Wybdr programu .

Nacisnij przycisk Sygnat dzwiekowy przez 3
sekundy, aby wytaczy¢ blokade rodzicielska.
Blokada klawiszy musi by¢ wytaczona, aby
mAC rozpoczgé nowy program po zakonczeniu
biezacego programu lub w przypadku
koniecznosci wstrzymania biezacego
programu. Aby wytgczy¢ blokade klawiszy,
przytrzymaj te same przyciski przez 3 sekundy.

Po wigczeniu blokady klawiszy na ekranie
wyswietlony zostanie symbol blokady.

Kiedy blokada rodzicielska jest aktywna:

Suszarka pracuje lub znajduje sie w stanie
gotowosci, symbole wskaznikéw nie zmienig
sie po zmianie potozenia pokretta wyboru
programul.

Gdy suszarka jest uzywana i blokada przed
dzie¢mi jest aktywna, po przekreceniu
przycisku wyboru programu stychaé
podwajny sygnat dzwiekowy. Jesli blokada
rodzicielska zostanie anulowana bez
obrdcenia pokretta z powrotem do jego
pierwotnej pozyciji, program zostanie
zakoniczony, poniewaz pokretto zostanie
obrécone.
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6.9 Zmiana programu po

jego uruchomieniu

Mozesz zmieni¢ wybrany wczesniej program

suszenia prania na inny po rozpoczeciu pracy

urzadzenia..

e Na przyktad, wstrzymaj program i obroé
pokretto Wiacz/Wytacz/Wybdr programu,
aby wybra¢ program Dodatkowe suszenie
zamiast Suszenia do prasowania.

e Aby uruchomi¢ program wcisnij przycisk
Startu/Trybu gotowosci.

Wkiadanie i wyjmowanie ubran w trybie

gotowosci

Jesli chcesz wlozy¢ do suszarki lub wyjac z niej

ubrania po rozpoczeciu programu suszenia:

e Nacisnij przycisk Start/Tryb gotowosci,
aby wprowadzi¢ suszarke w tryb
gotowosci. Proces suszenia zostanie
zatrzymany.

e Otwdrz drzwiczki bebna w Trybie
gotowosci i zamknij je po wiozeniu lub
wyjeciu prania.

e Aby uruchomic¢ program wcisnij przycisk
Startu/Trybu gotowosci.

Whkfadanie prania po rozpoczeciu czynnosci
suszenia moze doprowadzi¢ do wymieszania
sie suchego prania wewnatrz urzadzenia z
mokrym praniem, czego skutkiem moze byc¢
jego wilgotnos¢ po zakonczeniu programu.
Wktadanie lub wyjmowanie prania w trakcie
suszenia moze by¢ dokonywane dowolng
ilos¢ razy. Jednakze operacja ta nieustannie
zakidca proces suszenia, doprowadzajacy
tym samym do wydtuzenia trwania programu
oraz wzrostu zuzycia energii. W zwigzku

z tym zaleca sie wktadac pranie przed
rozpoczeciem programu.

Jesli wybor nowego programu dokonany
zostanie za pomoca przycisku, gdy
urzadzenie znajduje sie w trybie gotowosci,
aktualny program pracy zostanie zakoriczony.

Nie dotykaj wewnetrznej powierzchni bebna
suszarki podczas wktadania lub wyjmowania
prania po rozpoczeciu pracy suszarki.
Powierzchnia bebna jest gorgca.
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6.10 Anulowanie programu

Jesli checesz z jakiegokolwiek powodu
anulowac program i zakonczy¢ suszenie po
rozpoczeciu pracy suszarki, wstrzymaj program
i przekre¢ pokretto Wt/ Wyt./Wyboru programu,
a program zostanie zakonczony.

Whnetrze suszarki bedzie skrajnie gorace po
anulowaniu programu w trakcie dziatania
urzadzenia, dlatego nalezy uruchomic
program odswiezania, aby pozwoli¢
urzadzeniu ostygnac.

6.11 Zakonczenie programu

Po zakonczeniu programu zapalajg sie diody
LED ostrzezenia o zakoriczeniu/ochronie przed
zagnieceniami i czyszczeniu filtra widkien na
wskazniku kontynuaciji programu. Mozna
otworzy¢ drzwiczki, a suszarka jest gotowa do
ponownego uruchomienia.

Obrd¢ przycisk Wiacz/Wytacz/Wybdr programu
do pozycji Wtacz/Wytacz, aby wytgczy¢
suszarke.

Jesli funkcja ochrony przed zagnieceniami
jest wigczona, pranie nie zostanie wyjete

po zakonczeniu programu, funkcja ochrony
przed zagnieceniami zostanie witgczona na 2
godziny, aby zapobiec zagniataniu sie prania
wewnatrz urzadzenia. Program porusza
praniem w odstepach 10-minutowych, aby
zapobiec jego zagniataniu.

6.12 Funkcja zapachow

Jesli Twoja suszarka ma funkcje zapachu,
przeczytaj instrukcje ProScent, aby uzyc tej
funkgiji.
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6.13 Ogadlny opis
programow pary

Cykle pary

Z funkgji pary mozna korzysta¢ w cyklach
oznaczonych niebieska linig na panelu
urzadzenia. W przypadku korzystania z funkciji
pary niezbedne jest grupowanie ubran w
zaleznosci od ich rodzaju i grubosci. Cykle
parowe nie nadajg sie do wetny, skory i

ubran zawierajgcych elementy metalowe.
Dodatkowy hatas moze by¢ generowany
podczas wytwarzania pary. W zaleznosci od
rodzaju, ilosci bielizny oraz wybranego cyklu,
efekt usuwania zagniecen i zapachéw moze
sie réznié. Po zakonczeniu cyklu pranie nalezy
natychmiast wyjac i zawiesi¢ na wieszaku.

Przygotowanie urzadzenia
Zbiornik pary nalezy napetic¢ przed pierwszym
uzyciem cyklu. Dlatego przy pierwszym uzyciu
urzadzenia nalezy wysuszy¢ pranie w cyklu z
funkcja pary lub w cyklu z nieaktywnag funkcja
pary.

Wiaczenie cyklu pary:

Po witaczeniu urzgdzenia i ustawieniu programu
»Gotowy do noszenia” lub ,,Odswiezanie parg”,
zaswieci sie wskaznik pokazany na ponizszym
obrazku.

i+
N4y

Ten symbol oznacza, ze mozna uruchomic cykl
suszenia przy maksymalnym zatadunku 1,5 kg
(6 sztuk). Aby wysuszy¢ 1 lub 3 sztuki prania,
nalezy wybrac opcje ,Para” na wyswietlaczu,
co pozwoli na zmiane wymaganej wagi
zatadunku.

&

3 kawatki  1kawatki
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Aby rozpoczac cykl nalezy nacisnac przycisk
Start/Zatrzyma.

Aby aktywowac funkcje pary w cyklach
Mieszany, Dzinsy, Bawetna, Ekonomiczna
bawetna i Syntetyczne nalezy wybrac opcje
pary. Nastepnie funkcja pary zostanie
aktywowana, na wyswietlaczu pojawi sie
ponizszy symbol i zmieni sie czas trwania cyklu.

i+
4

Gdy pojawi sie symbol i funkcja pary jest
aktywna, mozna rozpocza¢ cykl naciskajac
przycisk Start/Zatrzyma.

Jesli zbiornik na pare jest pusty, ikona
pokazana ponizej bedzie migac. Aby napetnic
zbiornik nalezy suszy¢ pranie w cyklu z
nieaktywna funkcjg pary.

i+
4

6.14 Funkcja HomeWhiz

Po pierwsze, w telefonie powinna by¢
zainstalowana aplikacja HomeWhiz.

Szczegodtowe informacje dotyczace aplikacii
HomeWhiz sg dostepne na stronie https://
www.homewhiz.com/

Wigcz Bluetooth w telefonie.

Wytacz urzgdzenie za pomocg przycisku
wyboru programu.

Wykonaj nastepujgce czynnosci przy uzyciu
aplikacji na urzgdzeniu mobilnym.

Urzadzenia->Dodaj urzadzenie->Urzgdzenia
czyszczgce->Suszarka

Zeskanuj lub wpisz kod kreskowy produktu
do aplikagiji.

Kontynuuj instalacje zgodnie z instrukcjami
aplikacji na urzadzeniu mobilnym.
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Nacisnij jednoczesnie na 3 sekundy
przyciski ,Poziom suszenia” i ,Zdalne
sterowanie” na swoim urzgdzeniu, zgodnie
z instrukcjg aplikacji. Na ekranie wyswietli
sie komunikat 3-2-1 i pojawi sie nastepujacy
obraz.

Ekran produktu wytaczy sie po zakoriczeniu
instalacji, a aplikacja poprosi o wybor
pomieszczenia, w ktérym produkt zostanie
dodany.

Korzystanie z potaczenia
zdalnego:

Przetacz produkt w tryb pobierania programu.
Jesli Wi-Fi jest wigczone, to ikona swieci sie.
Jesli Wi-Fi jest wylgczone, a ikona nie Swieci
sie, nacisnij przycisk pilota przez 3 sekundy,
aby witaczyc.

Aby zdalnie sterowac urzadzeniem, gdy
Wi-Fi jest wiaczone, nacisnij przycisk pilota.

Gdy pilot jest aktywny, urzadzeniem mozna
sterowac zdalnie za pomoca aplikacji
HomeWhiz.

Szczegotowe informacje dotyczace aplikacii
HomeWhiz sg dostepne na stronie https://
www.homewhiz.com/
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Usuwanie urzadzenia z sieci:

Jednoczesne nacisnigcie i przytrzymanie przez
5 sekund przyciskow opdznienia czasowego i
Wi-Fi, gdy produkt jest wigczony, sprawi, ze na
ekranie pojawi sie odliczanie od 5. Po wydaniu
sygnatu dzwigkowego urzadzenie zostanie
usuniete z sieci, a Wi-Fi wytaczone.

e Po otwarciu drzwi pilot wytacza sie.

e Po obrdceniu przycisku programu pilot
wytgcza sie.

e Jesli ikona Wi-Fi Swieci sie w sposob
ciggty, oznacza to, ze jest aktywna i
potfgczona z siecia.

e Jedli ikona Wi-Fi miga w sposob ciagty,
oznacza to, ze jest aktywna i probuje
potaczyc sie z siecia. Jesli ikona nie
Swieci sie w sposob ciggly, nie mozna
potaczy¢ sie urzadzeniem.

e Potgczenie z urzadzeniem jest mozliwe,
jesli ikona pilota jest aktywna, a ikona Wi-
Fi Swieci sie w sposob ciagty.

Pobieranie aplikacji Homewhiz
Aplikacje Homewhiz mozna pobrac ze sklepow

z aplikacjami. Aby uzyskac szybszy dostep do
aplikacji, mozesz uzy¢ ponizszych kodow QR.
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Apple App Store dla urzadzen z systemem
operacyjnym I0S

Sklep Google Play dla urzadzen z systemem
operacyjnym Android
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7 Konserwacija i czyszczenie

e Zdejmij druga czesc (filtr zewnetrzny),
pociagajac ja do gory.

Przeczytaj najpierw "Instrukcje
bezpieczenstwa"!

7.1 Filtry widkien (filtry
wewnetrzne i zewnetrzne)/
Czyszczenie wewnetrznej
powierzchni drzwiczek

Wiosy i widkna, ktore zostaty oddzielone z
prania w trakcie procesu suszenia zbierane sg
w filtrze widkien. Niedostateczne czyszczenie
filtrow moze wydtuzy¢ czas suszenia i
zwiekszy¢ zuzycie energii.

Niedostateczne czyszczenie filtrdw moze byc
przyczyna wilgoci w praniu po zakoriczeniu
cyklu suszenia. Podczas czyszczenia filtrdw
nalezy usuna¢ brud i wiosy, aby zapobiec
przedostawaniu sie mikroplastiku do systemu
wodnego. Podczas czyszczenia filtréw nie
nalezy wylewac wody do odptywow.

Upewnij sie, ze w szczelinie, w ktorej
montowane sg filtry, nie ma wtoséw, widkien

ani kulek bawetny.

Po kazdym cyklu suszenia wyczysc filtr
widkien oraz wewnetrzng powierzchnie drzwi
zatadunkowych.

Suszarka posiada 2 filtry widkien, z ktérych
jeden umieszczony jest wewnatrz drugiego.
Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzic,
czy filtry wtdkien sg zatozone.

Aby Wyczysc filtr ktaczkow:

e Otworz drzwiczki.

e Chwyc¢ pierwsza czesc (filtr wewnetrzny)
dwuczesciowego filtra widkien i wyjmij ja,
pociggajac do gory.

b A
|
Ko\ sy
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——
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e Otworz oba filtry widkien (zewnetrzny
i wewnetrzny) i usun widkna rekami
lub za pomocg szczotki na deflektorze
powietrza. Wiosy na filtrze mozesz usuna¢
odkurzaczem. Ktaczki nalezy wyrzuci¢ do
kosza na $mieci, a nie sptukiwac ich do
odptywu, aby uniknac rozprzestrzeniania sie
mikroplastiku w sciekach.
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o \WIAZ filtry jeden w drugi i umiesc je z
powrotem na swoim miejscu.

AR
=t

==
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e \Wyczysci¢ wewnetrzng powierzchnie drzwi
tadunkowych i miekkg uszczelke wilgotng
szmatka lub szczotkg na deflektorze
powietrza.
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7.2 Czyszczenie czujnika

Suszarka posiada czujniki wilgotnosci, ktdre
wykrywajg, czy pranie jest suche.

Aby oczysci¢ czujniki:

Otworz drzwi zatadunkowe suszarki.

Jesli urzadzenie jest gorgce z powodu suszenia,
nalezy poczekac, az ostygnie.

Whytrzyj powierzchnie metalowe czujnika miekka
Sciereczka, zwilz octem i wysusz.

Metalowe powierzchnie czujnikdw nalezy
czyscié 4 razy w roku. Do czyszczenia uzywaj
miekkich tkanin zamiast metalowych narzedzi.

Ze wzgledu na zagrozenie pozarem i
wybuchem, do czyszczenia czujnikdw
nie uzywaj rozcienczalnikdw, srodkéw
czyszczacych lub podobnych narzedzi.

7.3 Oproznianie

zbiornika na wode

Podczas suszenia wilgoc jest usuwana z
prania i skraplana, a nastepnie gromadzi sie w
zbiorniku na wode. Oprdznij zbiornik na wode
po kazdym suszeniu.

Woda skondensowana nie jest woda pitng!
Utrzymuj zbiornik na wode na swoim miejscu,
gdy uruchomiony jest program.
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Jesli nie opréznisz zbiornika na wode, podczas
kolejnych sesji suszenia urzadzenie przestanie
dziata¢ z powodu zapetnienia zbiornika na
wode, a ikonka ostrzegawcza zbiornika na
wode bedzie migac¢. W takim wypadku nalezy
wyla¢ wode ze zbiornika i ponownie uruchomic
program, naciskajac przycisk Start/Tryb
gotowosci.

Aby oprézni¢ zbiornik na wode:

Wyciggnij ostroznie zbiornik na wode z szuflady.
Wylej wode ze zbiornika.

Ostroznie wyjmij zbiornik wody w szufladzie lub
pojemniku.

Jesli w lejku zbiornika wody nagromadza sie
widkna, nalezy je usuna¢ pod biezgca woda.
Wiéz zbiornik na wode z powrotem.

Przesun zatrzaski, aby
otworzy¢ pokrywe.

Pociagnij szczotke
W lewo i wyjmij

ja. Mozesz uzy¢
szczotki czyszczace;
do czyszczenia
filtra, powierzchni
metalowej
kondensatora i

nagromadzonych
widkien na drzwiach.

Szczotka do czyszczenia znajduje sie w
worku z dokumentacjg. Wyjmij szczotke z
worka na dokumentacje i wiéz jg na swoje
miejsce na deflektorze powietrza, aby ja
przechowad.

W przypadku korzystania z opcji
bezposredniego oprdzniania, nie jest
wymagane oproznianie zbiornika na wode.

7.4 Czyszczenie skraplacza

Wiosy i widkna, ktdre nie sg zbierane przez

filtr wtdkien, gromadza sie na metalowej
powierzchni skraplacza za deflektorem
powietrza. Widkna te nalezy regularnie usuwac.

Jesli ikona czyszczenia skraplacza miga,
sprawdz jego metalowg powierzchnie. Jesli
sg jakies widkna, usun je. Nalezy sprawdzac
skraplacz co najmniej raz na 6 miesiecy.

Oczyscic¢ wtokno

na metalowej
powierzchni
skraplacza wilgotng
szmatka lub szczotkg
na deflektorze
powietrza w kierunku
gdra - dot. Nie

nalezy czyscic w
kierunku lewo-prawo,
poniewaz spowoduje
to uszkodzenie

metalowych ptytek

[
Otworz klapke

dostepu, pociggajac
za przycisk.

)

&

skraplacza.

Do czyszczenia
mozna tez uzyé
odkurzacza ze
szczotka. Jesli
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odkurzacz nie jest
Wyposazony w
szczotke, nie zaleca
sie uzywania go

do czyszczenia
skraplacza.

Suszarka / Instrukcja obstugi




Po oczyszczeniu

filtra, drzwiczek Po zdjeciu ostony deflektora powietrza

i skraplacza, normalnym zjawiskiem jest obecnosé wody w

przeciagnij szczotke plastikowej czesci przed skraplaczem.

w prawo i zablokuj ja

na swoim miejscu. Jesli na ostonie

Po zakoriczeniu wentylatora i na
klapce dostepu

CzynNosci
czyszczenia umiesc
drzwi kanatu
powietrza na swoim

widac¢ nagromadzone
widkno, nalezy je
usung¢ za pomoca
szmatki.

miejscu, przesun

zatrzaski, aby je
zamknaC i zamknij
klapke dostepu.

Po otwarciu klapki
dostepu, nic na niej
nie kladz.

Dopuszczalne jest czyszczenie reczne pod

warunkiem, ze zatozysz rekawice ochronne.

Nie prébuj czysci¢ urzadzenia gotymi -~ Do czyszczenia bebna nalezy uzywaé
rekoma. Zebra skraplacza moga uszkodzi¢ miekkich tkanin.
dtonie. Czyszczenie w kierunku lewo-prawo

moze uszkodzi¢ zebra skraplacza. Moze to
doprowadzi¢ do problemdw z suszeniem.
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8 Rozwiagzywanie problemow

Proces suszenia trwa zbyt dtugo.

Pory filtrow widkien (filtrow wewnetrznych i zewnetrznych) moga by¢ zatkane. >>> Mozna wyczysci¢ odkurzaczem.

Przednia czes¢ skraplacza moze by¢ zatkana. >>> Wyczysci¢ przdd skraplacza.

Kratki wentylacyjne z przodu urzadzenia moga by¢ zamkniete. >>> Usung¢ wszelkie przedmioty znajdujace sig przed kratkami
wentylacyjnymi, ktdre blokuja wentylacje.

Wentylacja moze by¢ niewystarczajaca, jesli suszarka jest zainstalowana w matym pomieszczeniu. Otwdérz drzwi lub okna, aby
temperatura w pomieszczeniu nie wzrosta za bardzo.

Jesli jest czujnik wilgotnosci;

Na czujniku wilgotnosci mégt nagromadzié sie kamien. >>> Wyczysé czujnik wilgotnosci.

Urzadzenie moze byé przeciazone praniem. >>> Nie nalezy nadmiernie obciazac suszarki.

Pranie mogto nie by¢ wystarczajgco odwirowane. >>> Wirowac z wiekszg predkoscig w pralce.

Po wysuszeniu pranie jest wilgotne.

By¢ moze nie uzyto programu odpowiedniego dla danego rodzaju prania. >>> Sprawdz etykiety pielegnacyjne na praniu i wybierz
program idealny dla danego rodzaju prania lub uzyj dodatkowych programéw czasowych.

Pory filtréw widkien (filtrow wewnetrznych i zewnetrznych) moga by¢ zatkane. >>> Mozna wyczysci¢ odkurzaczem.

Przednia czes¢ skraplacza moze byc zatkana. >>> Wyczyscic¢ przod skraplacza.

Urzadzenie moze by¢ przeciazone praniem. >>> Nie nalezy nadmiernie obcigzac suszarki.

Pranie mogto nie by¢ wystarczajgco odwirowane. >>> Wirowac z wigksza predkoscia w pralce.

Suszarka nie wigcza sie lub nie mozna uruchomi¢ programu. Suszarka nie wiacza sie po nastawieniu.

Wityczka zasilania moze nie by¢ podtaczona. >>> Upewnic sig, ze wtyczka zasilania jest podtaczona.

Drzwiczki moga pozostac otwarte. >>> Upewnij sie, ze drzwiczki zatadunkowe sg dokfadnie zamkniete.

By¢ moze nie nastawiono programu lub nie nacisnieto przycisku Start/Pauza. >>> Upewnij sie, ze program jest ustawiony i suszarka
nie znajduje sie w trybie gotowosci.

Mogta zosta¢ wigczona blokada klawiszy. >>> Wytacz blokade klawiszy.

Program zostat przerwany bez podania przyczyny.

Drzwi zatadunkowe moga nie by¢ prawidtowo zamkniete. >>> Upewnij sig, ze drzwiczki zatadunkowe sa dokfadnie zamkniete.
Mogta wystapi¢ awaria zasilania. >>> Naci$nij przycisk Start/Tryb gotowosci/Anuluj, aby uruchomi¢ program.
Zbiornik na wode moze by¢ petny. >>> Oproznij zbiornik na wode.

Pranie skurczyto sie, zmechacito lub zepsuto.

By¢ moze nie uzyto programu odpowiedniego dla danego rodzaju prania. Sprawdz metki na ubraniach i wybierz program odpowiedni
dla tych ubran.

Z drzwiczek wyptywa woda.

Widkna mogty zebrac sie na wewnetrznych powierzchniach drzwi zatadunkowych i na powierzchniach uszczelki drzwi zatadunkowych.
>>> Wyczys¢ wewnetrzne powierzchnie drzwi i uszczelki.

Drzwiczki otwieraja sie same.

Drzwi zatadunkowe moga nie by¢ prawidtowo zamknigte. >>> Docisnij drzwiczki, az ustyszysz dzwigk zamykania.

Swieci sie/miga symbol zbiornika wodly.

Zbiornik na wode moze by¢ petny. >>> Oprdznij zbiornik na wode.
Waz odprowadzajgcy wode magt sie zagiaé. Jesli urzadzenie jest podtgczone bezposrednio do odptywu wodly,
sprawdz waz odptywowy.

Oswietlenie wnetrza suszarki nie wiacza sie. (w modelach z lampkami)

Suszarka mogta nie zosta¢ wiaczona przyciskiem Wt/Wyt. >>> Sprawdz, czy suszarka jest wiaczona.
Lampa moze by¢ uszkodzona. >>> Skontaktuj si¢ z autoryzowanym serwisem w celu wymiany lampy.

Swieci sie ikona lub kontrolka Zapobiegania zagnieceniom.

Mozna aktywowaé program Zapobiegania zagnieceniom, ktéry zapobiega zagniataniu sie prania w suszarce. >>> Wytacz suszarke i
wyjmij pranie.

Swieci sie ikona czyszczenia filtra widkien

Filtry widkien (wewnetrzne i zewnetrzne) moga by¢ brudne. >>> Mozna wyczysci¢ odkurzaczem.

Na porach filtra widkien moze powstawac¢ warstwa prowadzaca do zatykania sie filtra. >>> Mozna wyczysci¢ odkurzaczem.

W porach filtra widkien (wewnegtrznego i zewnetrznego) moze tworzyc¢ sig warstwa, ktéra prowadzi do
zatykania.<<Mozna wyczysci¢ odkurzaczem.>>

Filtry widkien moga nie znajdowac sie na swoim miejscu. >>> Widz filtry wewnetrzne i zewnetrzne na swoje miejsce.

Przyjazny dla srodowiska materiat filtracyjny moze nie by¢ zainstalowany na plastikowej czesci i przednia czesc
skraplacza moze by¢ zatkana.>>>Zainstaluj filtr przyjazny dla srodowiska na plastikowej czesci i umies¢ go na
obudowie filtra.

Filtry przyjazne dla srodowiska mogty nie zosta¢ wymienione, mimo ze swieci sie symbol ostrzegawczy. ,Wymien filtr.”

Maszyna wydaje ostrzegawczy sygnat dzwigkowy,

Filtry widkien moga nie znajdowac sie na swoim miejscu. >>> W16z filtry wewnetrzne i zewnetrzne na swoje miejsce.
Filtry urzadzenia mogty nie zostac zainstalowane.>>> Zainstalyj filtry widkien (wewnegtrzny i zewnetrzny) lub filtr
ekologiczny w ich obudowie.
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Miga ikona ostrzegawcza skraplacza.

Przéd parownika moze byé zatkany widknami. >>> Wyczysci¢ przéd skraplacza.
Filtry widkien moga nie znajdowac sie na swoim migjscu. >>> Wiz filtry wewnetrzne i zewnetrzne na swoje miejsce.

Oswietlenie wnetrza suszarki wiacza sig. (w modelach z lampkami)

Wiacza sig Swiatto jesli suszarka jest podtaczona do gniazdka, nacisniety jest przycisk WHWyt i sa otwarte drzwi. >>> Odfacz suszarke
lub ustaw przycisk WE/WYE w pozyciji WYL.

lkona WiFi miga w sposdb ciagly. (Modele z funkcja HomeWhiz)

>>> Produkt moze nie by¢ podtaczony do sieci bezprzewodowej. Postepuj zgodnie z instrukcja, aby potaczyc¢ sig z
siecia. Urzadzenie, ktdre produkt wykorzystuje do faczenia sie z siecia moze by¢ uszkodzone. Sprawdz to. Urzadzenie
moze nie taczy¢ sie z siecia, poniewaz znajduje sie poza zasiegiem.

Jesli na ekranie pojawi sie komunikat ,F L t”, wykonaj ponizsze czynnosci.

Filtry moga by¢ zabrudzone. Wyczysc¢ filtry wewnetrzne i zewnetrzne

obszarze drzwi, jesli uzywasz wewnetrznych i zewnetrznych podwadjnych filtrow. >>> Upewnij sig, ze
oba filtry sg zainstalowane.

Przednia czes¢ skraplacza moze by¢ zanieczyszczona. >>> Otworz i sprawdz obszar dolnej ostony i
upewnij sie, ze jest czysta.

Sprawdz sekcje Konserwacja i czyszczenie.

Jesli w bebnie suszarki znajduja sie jakies ciata obce, nalezy je usunac.

Czesci zamienne beda dostepne przez okres do 10 lat, zgodnie z okreslonymi wymogami
rozporzadzenia.

Jesli problem nie ustapi po wykonaniu wskazéwek z tego rozdziatu, skontaktuj sie ze sprzedawca lub
autoryzowanym serwisem. Nigdy nie probuj samodzielnie naprawia¢ urzgdzenia.

Jesli wystapi problem z jakakolwiek czgscia urzadzenia, mozna zazadac jej wymiany, kontaktujgc sie z
najblizszym autoryzowanym serwisem i podajac numer modelu urzadzenia.

Korzystanie z urzadzenia z nieoryginalnymi czesciami moze prowadzi¢ do jego nieprawidtowego dziatania.
Producent i dystrybutor nie odpowiadajg z a awarie powstate w wyniku stosowania czesci

nieoryginalnych.
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Zgodna z Rozporzadzeniem Delegowanym Komisji (UE) nr 392/2012
Nazwa dostawcy lub znak firmowy WHIRLPOOL
WP E12X WBS EE
Nazwa modelu
7188282170

Pojemnos¢ znamionowa (kg) 12.0

Ewakuacyjna
Typ suszarki bebnowej

Kondensator o

Klasa efektywnosci energetycznej " A+
Roczne zuzycie energii (KWh) @ 362,5

Automatyczny .
Typ obstugi -

w 9 Nieautomatyczny

Zuzycie energii przy petnym fadunku w standardowym programie dla bawetny (kKWh) 3,37
Zuzycie energii przy czgsciowym tadunku w standardowym programie dla bawetny (kWh) 1,40
Zuzycie energii w trybie wytgczenia przy petnym fadunku w standardowym programie dla bawetny, Po (W) 0,50
Zuzycie energii w trybie czuwania przy petnym fadunku w standardowym programie dla bawetny, P (W) 1,00
Czas trwania trybu czuwania (min.) 30
Standardowy program dla bawetny © .
Czas trwania programu przy petnym fadunku w standardowym programie dla bawetny, Ty, (min.) 339
Czas trwania programu przy czesciowym fadunku w standardowym programie dla bawetny, Ty, (min.) 150
Wazony czas trwania programu przy petnym lub czesciowym tadunku w standardowym programie dla bawetny (T,) 231
Klasa efektywnosci kondensacyjnej B
Srednia efektywnosé kondensacyjna przy czesciowym tadunku w standardowym programie dia bawetny, Coy 88%
Srednia efektywnosé kondensacyjna przy czesciowym tadunku w standardowym programie dia bawetny, Cayira 88%
Wazona efektywno$c¢ kondensacyjna przy pefnym Iub czesciowym fadunku w standardowym programie dla bawetny, C, 88%
Poziom mocy dZwigku przy pelnym fadunku w standardowym programie dla bawetny © 64
Do zabudowy
e:Tak -:Nie

(1) Skala od A+++ (najbardziej efektywna) do D (najmniej efektywna)

(2) Zuzycie energii w oparciu 0 160 cykli suszenia przy petnym lub czgsciowym fadunku w standardowym programie dla baweny oraz zuzyciu w trybach niskonapigciowych

Rzeczywiste zuzycie energii na cykl bedzie zaleze¢ od sposobu uzytkowania urzadzenia.

(3) , Tryb suszenia do szafy" uzywany przy petnym lub czgsciowym fadunku jest standardowym programem suszenia, do ktérego odnosza sig informacje umieszczonej na tej
karcie; program ten jest odpowiedni do suszenia normalnie mokrego prania sktadajacego sie z ubrar baweinianych; jest to najefektywniejszy program jesli chodzi o chodzi o

zuzycie energii dla suszenia bawetny.
(4) Skala od G (najmniej efektywna) do A (najbardziej efektywna)

(5) Wazona $rednia wartos¢ —L,,,, wyrazona w dB(A) na 1 pW
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